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A magyar kerek tikéor.

(Els6 kozlemény.)

Honfoglalds kora elétti miivelédéstorténetiink mai napsag is még a
felkutatni valé kérdések soraba tartozik. Nyelviudomanyi, archeologiai és
ethnographiai Osszehasonlitd tanulmanyoknak nem vagyunk ugyan hijaban
e téren, de barmennyire fejlett legyen is e felsorolt segédtudomanyok koziil
egyik vagy masik, attol az allasponttol még nagyon messzire vagyunk, hogy
beletekinthetnénk a honfoglalast megelézé idoknek mélységeibe és tiszta
képet alkothatnank magunknak arrol a kulturarol, a melyet a bevandorlo
magyarok magukkal hoztak Keletr6l Pannoniaba.

Pedig ennek a kulturanak még ma is él6 emlékei vannak. Nyelvi és
targyt anyaghol allnak ezek az emlékek. Ezen két csoport kozil eddigelé
a nyelvészeti kuratasokkal haladtunk legelébbre, ugy sajat nyelviink, mint
a rokon finn-ugor és tordk-tatar nyelvek anyaganak felgyijtése és modsze-
res Osszehasonlitasa terén. Ks ambar itt is sok még a tennivalo, a targyi
emlékekkel még sokkal hatrabb vagyunk. A honfoglalaskori archeologiai
leleteknek még sokkal nagyobb része van a fold alatt, mint a fold felett,
néprajzi gytjteményiink pedig nem rég ideje jutott csak abba a helyzetbe,
hogy némileg attekinté képet nyujthat a magyar kultira él6 anyaga felett.
De korantsem rendelkeziink még annyi idevago, osszehasonlitandé anyag-
gal a dél-oroszorszagi és szibiriai dsteriiletekrdl, hogy részletesebb par-
huzamok vonasaba mélyedhettiink volna. Hanem azért az uttorés munkéja
mar itt is megtortént. Hampel Jozsef, Posta Béla, Janké Janos, Nagy Géza
kutatasaiban a régi és é16 magyar targyi anyagot mar itt és amott éshazai
parhuzamok tarsasagaban talaljuk.

Id6kozben azonban a Nyugat ethnographiai irodalmaban 1jabb iranyok
és modszerek alakultak. A nyelvészet szovetkezik és egy tuton halad az
ethnographiaval. A szot magat sohasem lehet elvalasztani a targytol, a melyet
jelent. Egyiitt sziiletik a kettd és elvalaszthatatlan kapcsolat van koztiik.
A kultirtorténet szempontjabél sohasem lehet eredményesen vizsgalni, bon-
czolgatni, Osszehasonlitani valamely szot a nélkiil, hogy ne vizsgilnank,
bonezolgatnank és osszehasonlitanank magat a targyat is, melyet a kérdé-
ses sz6 jelent. Etymologiai és jelentéstani tanulmanyok a kiegészitésre valo
ethnografiai kutatasok nélkiil csak fél uton maradnak. De nemcsak primitiv
sz0- és fogalomanyagunkkal vagyunk igy, hanem a torténelmi id6kbél kimu-
tathato kolesonvételekkel is. Nyelviink és honfoglalaskor el6tti torténetiink
kutatoi idaig kolesonszokat, vendégszokat emlitenek. Pedig ott, a hol targyi
fogalmakrol van szo, sohasem kolcsonszokat vesziink at, hanem atvesziink
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2 DR. MESZAROS GYULA

valamely tekintetben magasabb kultiraji néptél egy targyat, a melyet addig
nem ismertiink s csak magaval a targygyal egyiitt vandorol &t a szo is.
Kiilon vizsgalni a targyak és kiilon a szavak vandorlisat, kiilon kutatni az
egyes szok hangtani és jelentéstani egyezéseit, a nélkiil, hogy a targyakkal
valo osszefiiggést is ne keresnénk, ma mar idejét multa modszer.

Hogy sz0k és targyak, egymas miivelédéstorténeti vallomasait kiegé-
szitve és tamogatva, miné perspektivat nyitnak néha az ember szemei
elott, egy régi kulturszavunk fejtegetésével fogom bizonyitani. Vizsgaljuk
meg, hogy mennyi storténeti tanulsig van a magyar ,tikir szoban!

Eredetére nézve a tikor torok szo. [Vo. Guvas anatri 5 G, virjal G ot
tiigiirt (Munkacsi B.: Nytud. Kozl. XXI. 40.) = tiikor | kis-dzsiai tiirkmen
(Mészaros Gy.): teker — kerék | cag. Radlov: #igir — rund, das Rad

(&7 ST e ) | ag. Radlov: degri = rund.

Ide tartozik : kaz R: fwyerék = rund | kaz. Balint: teyerme$ = kerék,
Rad;
rund herum | kir R: ¢d76rik = der Kreis, der Umkreis | tob R: tigerek =
der Umkreis, der Kreis | osm [Sami] : tekerlek = kerék].*

Tiikor jelentéssel e szo tehat egyediil a csuvas nyelvben fordul eld,
a tobbi torok-tatar dialektusban szarmazékaival egyetemben mindeniitt kerel,
kerék, kir értelemmel hasznalatos. Kétségtelen tehat, hogy ez utobbi a sz6
igazi, Osi értelme.

Az eddigi kutatisok alapjin joggal kovetkeztethetjiik, hogy a magyar
nyelvbe a {ikir szo a honfoglalas kora el6tti idékben a volgai 6-bolgar
birodalom teriiletén él6 csuvassig kozvetitésével keriilt, mint a mely néppel
vald érintkezésiinket egyéb kultirszavunk azonossaga is igazolja. Azzal tisz-
taban vagyunk tehat, hogy a sz6 maga honnan, mely néptél, mely teriilet-
rél és koriilbeldil melyik évszdzadokban keriilhetett a magyar nyelvbe, de
a kulturtorténet kutatéja evvel még nem éri be. A magyar mivel6édéstorté-
net nyomozdjanak fel kell deritenie azt is, hogy milyen volt maga az a
targy, melyet a Keleten vandorlé magyarsag az 6t kornyezdé torok rokon-
népek kozvetitésével tiikor szd alatt ismert. Mert a targyak maguk bele-
illeszkedvén az ¢ internaczionalis kornyezetiikbe, kétségteleniil kozelébb
visznek benniinket honfoglaléink miiveltségének megismeréséhez.

A feleletet erre a kérdésre a torok nyelveknek fentebb idézett nyelvi
anyaga adja meg. Ezen nyelvi anyagnak a magyar tikdr szoval valé ossze-
fiiggéséhol azt latjuk, hogy a mikor a keleti torok-tatar népek a tiikor
fogalmaval megismerkedtek keleteuropai, illetéleg kozépazsiai 6shazajukban,
kétségteleniil olyan tiikortipussal kellett megismerkednitk, a mely alakjara
nézve kerek volt, mert kiilonben a volgavidéki csuvassig nem a to Go,
{6 Gor (tiigiirt) szot alkalmazta volna erre a targyra, a mely szonak hang-
tanilag pontosan megfelelé rokonsaga a tobbi torok-tatar nyelvekben min-
deniitt kerek-et jelent. S a mint archeologiai és néprajzi adataink igazolni
fogjak, ugy a keleti torok-tatar népek, mint altaldban véve a népvandorlas

1 V6.: Gombocz Z.: Régi torok jovevényszavaink. Magyar Nyelv. III. 366,



A MAGYAR KEREK TUKOR 3

vonaldban é16 népek kétségteleniil egy kerek tiikortipust ismertek, a melyet
jellegzetes alakjanal fogva természetszeriileg konnyen el is nevezhetiek
kerek-nek.*

Fejtegetésiinket méltan elkezdhetnénk a népvéandorlaskori sirleletek
kozt eléfordulo tiikrok ismertetésével, a mely czélunkhoz legrévidebb tton
elvezethetne benniinket, de mindenekel6étt meg kell ismerkedniink egy neve-
zetes magyar tiikorformaval s ezt kiindulasi pontnak és Gsszehasonlitisra
var6 anyagnak tekintve attériink majd lépésrol lépésre haladva mindazon
teriiletekre, a hol csak a kerek tiikor eddigi kutatisok alapjan eléfordul.

Dunéntil Somogy varmegyében és elszorva itt-ott a vele szomszédos
teriileteken (Zala vm., Tolna vm., Vas vm.) a magyar pasztorember kész-
ségei kozott egy sajatsagos tiikortipust latunk, a melyet tiikirfd-nak, tiikris-
nek neveznek. Kisebb-nagyobb atméréjii kerek fakorongok ezek, a melyek
kozepiiktn kettévalnak, vagy oldalt kihuzhato fedélappal birnak, belsejiik-
ben pedig hol kerek, hol négyszegletes iivegtiikor van s a hol ezenfeliil
még egy kis hely marad a szamdra, kiilon ovalis mélyedés a bajuszpedré-
nek. Joforman minden pasztortarisznyabol elSkeriil s rajta van a farago
kéznek meg a csillagos bicskinak minden miivészete. Rendesen kozponti
korokben, konczentrikusan elhelyezett diszités fedi a korong mindkét olda-
lat. A diszité motivumoknak ilyetén elosztisa kiilsnosen jellemzé raja,
melyet csak nagy ritkan zavar meg egy-egy mesterkeds, egyéni izlés. A
diszité elemeket tilnyomé részben virag- és novénymotivumok szolgaltatjak,
de ezek mellett feltiinik rajtuk a figuralis diszités is. A viragok teljesen
megegyeznek a magyar szlirviragokkal, egészen azonos formak, mint a
milyeneket a sziirszabo a sziirok gallérjara, aszajara, peremére himez. Leg-
gyakrabban el6fordul benniik: a rézsa, a bimbé, a tulipant, a szekfii, meg
a rozmaring. A figuralis diszités targya a betyar meg a szeret6je, néhol
maga a pasztor. Technikajaban ritkabb a reliefszeréi faragas, legaltalano-
sabb azonban a bemetszéseknek spanyolviasz-zomanczczal valo kitoltése.
A zoménczozasnak legkedveltebb szine: a piros, zold, kék meg a fekete.

A M. N. Mizeum Néprajzi Osztalyabol valok a kovetkezé magyar
tiikorfak :

(1. 4.) A korong egyik domboru feliilete konczentrikus elosztasu relief-
szerii faragassal van diszitve: a kozépen roézsa, koriilotte rozmaringlevél-
koszord. Atméréje: 88 cm. Hazaja: Puszta-Todon (Somogy m.).

(2. 4.) Két konczentrikus kor segitségével két zonara oszlik. A tech-
nikdja pecsétviasz-zomanczos. A kiilsé zonaban zold rozmaringkoszori van,
ardnyos elosztissal egy-egy kis virag altal megszakitva. A belsé z6énaban
zegzigos vonaldiszitéssé valtozott, egymassal szembehelyezkedd tulipant és
sziv, kék pecsétviasz-zomanczcezal. A kozéps6 korben hatszirmi piros virag.
Mindkét fele lapos. Atmérsje : 8 cm. Hazaja: Kiskorpad (Somogy m.).

! A tiikor-nek kerek jelentésére mas nyelvekben is talilunk pérhuzamot, a mely
nyelvet beszélé népnél egyes kerek tiikortipusok ismeretesek voltak. Igy tiikrot jelentett
a gbrdg Sioxos (Anthol. Palat. VI. 18.) és a latin orbis (Martial. IX. 18.). L. Eduard Ger-
hard : Etruskische Spiegel. Berlin, 1843. 1. 79.

1*



DR. MESZAROS GYULA

(3. 4.) Rozmaringkoszoru fogja koriil, melynek a faragasit egyik feldl
zold, masik fel6l piros pecsétviasz tolti ki. A kozépsd, fiirészes széld kirben
virageserépb6l kinové levelesszaru tulipant van, zold és piros szinben. Mind-
két felillete lapos. Atméréje: 85 cm. Hazdja: Kisbajom (Somogy m.).

2
Magyar tiikorfak.

(4. a.) Ugyes technikdval késziilt, de konczentrikus elosztdsaban kissé
megzavart példany. A korong szélén patkoalaku diszités fut korben, mely
patkoalaku mezékben szekfi- és rozmaringlevéldiszités aranyosan valtogatja

Magyar tiikorfa.

egymast. A hézagok zold pecsétviaszszal van-
nak kitoltve. A patkokon kiviil piros mezében
szivornamentum. A kozépsé koralakd mezd,
melyet két konczentrikus korben faragott zeg-
zigvonal hatarol, egy vizszintes egyenessel
két egyenlStlen részre oszlik s ezaltal az
egész felillet aranyossaga megzavarodik, A
kozépsé nagyobbik mezdében szivbél kindvé
rozsa-, bimbo-, tulipant- és rozmaringlevél-
ornamentumok vannak zold ¢és piros szinben,
a kisebbik mezében két egymdstol elvalasz-
tott rozmaringlevél, a levelek pirosak, a mezé
zold. Mindkét feliilete kissé dombord. Atmé-
réje: 10'8 em. Hazdja: Somogy m.

(5. 4.) A korong feliiletét két konczen-
trikus korben elhelyezett zegzigvonal szegé-
lyezi. A kozépen a magyar czimer foglal he-
lyet, a koronajan 1881-es évszam, mely a tii-
korfa késziilési idejét jelzi. A czimer alatti
szivbél zold, kék, piros, sarga rozsak nének
ki, melyek a kozéppont koril aranyosan,
korben helyezkednek el. A hézagot mindeniitt
stirtin elhelyezett rozmaringlevél tolti ki. Mind-
két fele kissé dombori. A faragis meg az
ornamentumok aranyos elosztidsa gyakorlott

kézre és finom izlésre vall. Atméréje: 115 cm. Hazaja: Somogy m.
A konczentrikus elosztasi tiikorfaknak van egy kiilon csoportja,
melynek az a jellemzd sajatsaga, hogy a kozéppont koriil egy négyzet-
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alaki mez6é helyezkedik el s ezen kiviil és belil a diszités is ehhez iga-
zodik. Mar a kinai bronzkorong feliiletének diszitésében igen gyakran talal-
kozunk ugyanevvel a négyzetes eloszlassal (6. 4.), de az ilyetén eloszlas
létrejovetelének okat egyelére nem ismerjiik.
Az itt kozolt kinai tiikor a Puo- Kui-ti-lu
(Pokutulu) czimi miivészettorténeti konyv Han
és T’ang dinasztiabeli tiikrei koziil valo (29—
30. fiizet.). A nélkiil, hogy e kinai és magyar
tiikrok elosztasa kozotti osszefiiggést keresni
akarnank, talan csak mint véletlen talalkozast
allitjuk melléje a megfelelé magyar hasonlosa-
gokat. Mert a mi tiikorfank szerkezete némileg
megmagyarazza ennek az eloszlasnak a kelet-
kezését. Azok a tiikorfak ugyanis, a melyek
kozépiitt valnak ketté (7. 4.), rendesen mind
a két oldalukon konczentrikus korskben valo ornamentumeloszlast mutatnak.
Azok ellenben, a melyek oldalt kihuzhaté fedéllel vannak ellatva, kovetik
ennek a feddlapnak négyszegletii alakjat és ezaltal a korong egész feliilete
ez utan a negysarkos kozépmezd utan indul (8. 4.).

(9. 4) A korong kozepén
négyzetalaki mezében konczen-
trikus kor van, a melyet rozetta
tolt ki. A négyzeten beliil és kiviil
geometriai diszités helyezkedik el,
melybél a spanyolviasz-zomancz
kitoredezett. Mindkét feliilete la-
pos. Atmérsje: 10°6 cm. Hazaja :
Rinyaszentkiraly (Somogy m.).

(10. 4.) A korong szélein a négyzeten kiviil rozmaringleveles tulipant-
diszités van fekete mezében. A négyzet négy belsé sarkaban egy-egy piros
szivb6l kinovo fekete rozmaringlevéldisz, a négyzet kozepén fekete korben
piros rézsa. Mindkét feliilete lapos. Atméréje: 105 cm. Hazéja: Somogy m.

(11. 4) A négyzeten :
kiviil piros mezében zoldle-
veles rozmaring és kék tuli-
pantdiszités. A négyzet ko-
zepén virageserépbdl kiindulo
szaras tulipant van, zold-,
piros- és kékszini maga a
tulipant. A négyzet négy
belsé sarkaban egy-egy sziv-
motivam hizédik meg. Feli-
lete lapos. Atméréje: 8 6 cm. 8. Magyar tiikorfa szerkezete.

Hazaja : Somogy m.
(12. 4.) A leggyakrabban eléfordulo viragdiszités mellett figuralis diszi-

6
Kinai tiikor (Pokutulu).

7. Magyar tiikorfa szerkezete.
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tésd tiikorfik is nagyobb szammal fordulnak eld, a melyek azonban a szo-
kasos virdgornamentumokat nem zarjak ki egészen, hanem hézagkitoltének
mindeniitt alkalmazzak. Az idézett tiikorfat két konczentrikus korben elhe-
lyezett piros és zold zegzigvonalas diszités, az 1. n. ,farkasfog® szegélyezi,
melyen beliil ugyancsak piros és zold pecsétviasz-zoméanczos (Noé-) galamb
a szajaban bokros rozmaringagat tart, az agak végein kozépponti elhelyez-

10 11
Magyar tiikorfak.

kedésii tulipant, bimbo és rozsa diszlik. Felilete lapos. Atméréje: 91 cm.
Hazaja: Somogy m.

(18. 4) A korong peremét kunkorodott szari rozmaringlevél veszi
koriil. A bels§ korben hableany (derékig hal, azonfelil leany), mindkét
kezében vozmaringagat tart, melynek a végein tulipant, bimbo meg rozsa
latszik. Feliil allo galamb, a szajaban agat tart. A zomdanczolds piros- és
z6ldszintd. Feliilete lapos. Atméréje: 95 cm. Hazaja : Csoknya (Somogy m).

(14. a4.) A korongot fél rozmaringlevélkoszoru szegélyezi két konczen-
trikus korben. Ezen beliil két emberi alak van szemben egymdassal elhe-
lyezve. Az egyik a betyar stilizalt gatyaban, fekete pruszlikban, porge

Magyar tiikorfak.

kalappal, csizmaban, a jobbkezével puskdja csovére tamaszkodik. Balkezét
szeretéje felé nyujtja, a ki balkezével szaras tulipantot nyujt a legény felé.
A leany csizméban, b6 fodros szoknyaban, kiotényben, himes pruszlikban
van abrazolva. Mindkettejiik hatamogott hézagkitoltének egy-egy rozma-
ringfa latszik. Labuk alatt 1861-es évszam. Mindkét feliilete kissé dom-
bori. Atmérdje: 10'3 ecm. Hazdja: Somogy m.
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(15. 4.) Két paros, konczentrikus korben fél rozmaringlevélkoszori
szegélyezi. A korong kozepén a betyar jobbkarjaval karonfogja szeretdjét,
a ki jobbkezével sziras tulipantot tart a feje folé. A betyar balkezében
puskajat tartja. A leany mellett hézagkitoltének cserépbél kinové tulipant
van, a betyar mellett egy nagy rézsanak a fele latszik. Technikaja annyi-
ban kiilonbdzik a tobbiektsl, hogy a faragé pasztor a rajzot vékony kar-

18 17
Magyar tiikorfak.

czolassal vitte a feliiletre, szinezése nincs, csak sziikséghez mérten stirit
arnyékolas. Feliilete kissé dombori. Atméréje: 105 e¢m. Hazdja: Mernye
(Somogy m.).

(16. 4.) Konczentrikus korok kozt rozmaring- és szekfiikoszori alkotja
a szegélyt. A kozépen szeretjével tanczolo betyar. A faragis a betyart
osszes készségeivel mutatja be: vallan log a tarisznya meg a puska, bal-
kezében pisztolyt tart. A tanczolé leany is eléggé naturalisztikus: csipdjére
szoritott jobbkezében keszkendje, haja hatrafelé libeg. A faragis techni-
kaja ugyanolyan, mint az el6bbié. Felillete kissé dombori. Atméraje :
89 em. Hazaja: Somogy m.

(17. 4.) A korong szegélye konczentrikus korben elhelyezett apro leve-
lekbél (?) all. A tiikorfa kozepét tolgyesben legelteté kanisz képe tolti ki.
Kiilonosen a kanisz alakja nagy gonddal és szeretettel van kidolgozva.
A faragé pasztor itt mar teljesen a
maga vilagat tiinteti fel. A fejébe kes-
keny peremii, gombaalaku kalapot
tesz, a somogymegyei népviselet jel-
legzetes ruhadarabjat. A kandsz sza-
jaban gorbeszard, hatalmas pipa van, \
még a rangos kupakot is rafaragta. 18. Magyar tilkorfa.

Viselete pruszlik,ranczos gatya, csizma.

Balvallan karikas ostora, baltaja balkarjara akasztva, a vallan bértarisznyéja
log, szép sallangos diszitéssel. El6tte két diszno lépked, a hattérben tolgyfa
latszik, ez jelképezi a tolgyeserd6t. Technikdja mint az elébbié, feliilete
dombori. Atméréje: 8'3 cm. Hazaja: Somogy m.

(18. 4.) Sajatsagos tiikorfa, két szétnyithato korongbol all s vasszog-
gel atiitott sarokra jar. Beliil az egyik felében kerek tiikor, a masik fele-
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ben négyszegletes mélyedés a bajuszpedrd szamara. A tiikorfanak ez az
egész formaja kétségteleniil a zsebora utanzasabol keletkezett. A mi annal
nyilvanvalébbnak latszik, mivel az egyik korongra az oranak teljes szam-
lapja mind a tizenkét ora rémai szamos jegyével ra van faragva. A masik
korong belsé konczentrikus zonija valészintileg a farago pasztor nevét érzi:
Berndt Istvdny eml(ék) 1877. Spanyolviasz-zomanczos. Hasonlod zseboéra for-
maji tiilkorfa mashonnan is el¢keriilt. Feliilete domborti. A korong atmé-
réje : 65 cm. Hazaja: Somogy m.

A magyar tiikorfak mellett meg kell emlékezniink, mint ugyancsak
616 néprajzi anyagrol, az oszmdn-torok teriileten elékeriils tiikkrosokrél (ajne),
a melyek alakjuknal fogva ugyanehhez a tipushoz sorolandék. Annyiban tér-
nek csak el szerkezetileg a magyar tiikorfatol, hogy a beléjiik metszett
iivegtiikrot nem rejtik magukba, hanem a tiikrozo feliilet szabadon van.

19 Torok tiikrosok. 20

A Magyar Nemzeti Miuzeum Néprajzi Osztalyanak tulajdonabol valo a
kovetkezd két példany :

(19. a.) Kissé dombori fakorong, az egyik lapjan a tiikor beilleszté-
sére szant kerek mélyedés van vagva. Pereme fiirészfoghoz hasonléan tago-
zodik, a hatso lapjan faragott diszités van. Harom konczentrikus korrel,
melyek fiirészfogas bevagasokbol alakultak, két zonara oszlik, mind a kettd-
ben rovatkoldssal diszitett rhombusok helyezkednek el korben. A kozepét
ugyancsak rovatkakbol képzett rozsa disziti. A peremébdl egy helyiitt kis
négyszogletes csap emelkedik ki, elfordithato peczekkel, melynélfogva a
tilkor falra fiiggesztheté volt. Ezt a kis kiemelkedé csapot v. 6. a kauka-
zusi bronztiikroknél el6fordulo atlyukasztott négyszogletes fiillel (1. 37. 4.).
Atméréje: 215 cm. Hazaja: Angora (Kis-Azsia).

(20. 4.) Kerek eziistkorong vékony, vert lemezbol. A kerek iivegtiikrot
keskeny eziistperem foglalja korill s ez a tilkros rész peremestél egyiitt
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az egész koronghol kiemelhets. A korong pereme félkoralakd viragszirmok-
hoz hasonléan tagozodik, a hatsé lapjat kozépen raforrasztott rozetta disziti,
gerezdalaku szirmait domboru leveles rozsak fedik. Ezutan kozépsé rozet-
- tahoz hasonlé nagyobb gerezdes rozetta kovetkezik, hasonlé rozsadiszit-
ménynyel. A perem és a kiilsé rozetta kozét barokkstilii levélornamentumok
toltik be, jelezvén ezaltal egyszersmind magat a kort is (XVII—XIX. sza-
zad), a melyben a tiikros késziilt. Atmérdje: 21'2 em. Hazaja: Konstantinapoly.
Ha a magyar kerek tiikor mell¢ parhuzamokat akarunk A4llitani, igen
nagy teriileten kell keresztilmenntink és terjedelmes targyi anyagon kell
attekinteniink. Miel6tt még a rokonsagi kapcsolaiok kimutatasat megkesz-
dendk, megjegyezziik, hogy a nyéllel ellatott kerek tiikdrtipust ezdttal tel-
jesen mell6zziik vizsgalodasainkbol, mint a mely egészen kolon kultirksrbe
tartozik s a mi tiikriinkkel joforman semminémii oOsszefiiggésben sincsen.
Egyiptomi, gordg, etruszk, skytha sth. teriileten fordul el s késébb mint
nyugati jovevény elvandorol egészen Kindig, sét még honfoglalaskori magyar
sirbol is eldkeriil.' A tipus maga a Foldkozi-tengermellék kulturkorébe tartozik.
: A mu kerek tiikriink azonban egy kinai kultdrkoepontra wveze!, a hon-
nan kiindulva a Kr. e. szdzadokban Kozép- és Eszak-Azsidban mindenitt
megtalaljuk, elterjed Kelet- és Kozép-Europaban, de Jellemzo koriilmény
" az, hogy csupan csak azon teriileteken keriil eld, a
. merre és a meddig a népvandorlas hullamai értek:
A A targy maga kisebb-nagyobb atmérdjii kerek
.- bronzkorong, az egyik fele simara van csiszolva, ez

fiil van a korong kozepén, a melybe zsindért lehet

fiizni s ennélfogva felftiggeszthets. '
Kr. elstti VI szazadbol szarmazé kinai feljegy- 21

zések szerint ekkor még ez a jellegzetes kerek fém- Os"&; E}";’g‘;ﬁ‘;‘)o“g

korong konczentrikus primitiv diszitéssel nem szolgalt Sy

toilette-czélokra, csupan csak az ovnek csiingé disze volt.? Ilyen alkal-

mazassal azonban nemcsak itt fordul elé, hanem a praehistoriai lelefek

.. tanusaga szerint, mint Ovdiszit6 lemez, mar a Krisztus elétti masodik

" évezred végén Europaban is nagy teriileten el volt terjedve. A magyar-

. orszagi Gskori leletek kozdtt is nagyobb szammal talalunk ilyen kerek bronz-
korongokat, a melyek rendesen 4t vannak lyukasziva s ennélfogva kétség-
teleniil az a rendeltetésiik volt, hogy az dskori ember rubazatanak valamely
részére rafiiggesztette vagy ravarrta és ilyenképen csiingédisznek hasznalta.
- A 21. 4bra ugyanilyen dskori bronzkorongot abrazol, melynek felsé lapja
"~ dombord szegélylyel s a fiiggélyes és vizszintes fdtengelyek iranyaban
hizott két dombori vonallal van diszitve. Az egyik vonal végpontjanil a
~ korong 4t van lyukasztva. Atméréje 4'5 cm Lelohelye Nagy-Kajda.
O. Miinsterberg a kinai miivészet torténetérél irott munkajaban egye-

! Paunler Gy.-Szilagyi S.: A magyar honfoglalids kutf8i. Bpest, 1900. 617. 618.
# Oskar Miinsterberg : Chinesische Kunstgeschichte. Esslingen a. N. 1912. II. 159--168.
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lére felderitetlen kérdésnek tartja, hogy e csiingd disznek hasznalt fém-
korong kerek alakja az dsi napkultuszban leli-e magyarazatat, — mint a
hogyan a kerek tiikér Japanban a napistenné szimbolumaként szerepel —
vagy pedig pusztin technikai okoknal fogva jott létre.!

A japin mitologiab6l és kultuszbol azonban minden kétséget kizarolag
beigazolédik a kerek tiikorkorongnak solaris jelentésége. A mikor, a japan
mitosz szerint, a Napistenné atadja az istens tikrit Niniginek, sajat unoka-
janak, a mikadok mitikus elédjének, figyelmezteti 6t, hogy vegye azt olyba,
mint az 6 (Napistennd) mitama-jat (lelkének megtestesitéjét). Egy masik
valtozat szerint pedig
a tikor teljesen azonos
magdval a Napisten-
novel.

A mitama-val par-
huzamos jelenség a ja-
pan kultuszban a shin-
tai, a mely az illetd
istenségnek valosagos
teste, fetise. A Napis-
tennd shintai-ja a kiilon
tiszteletben is részesiild
tilkor, az ugynevezett
yatakagami, (nyolczke-
zes tiikor), melyet valo-
szinileg nyolcz karé-
lyos alakjarol neveztek
igy. Hivjak még hi-ka-
gami-nak (nap-tiikor)
vagy hi-gata no kagami-
nak (napforma tiikor) is.

A japan Nihongi-
bol az is kitiinik még,
hogy hasonlo tiikroket
tiszteltek Koreaban is,
a honnan allitolag Kr.
e. 27-ben hoztak egy

22, Jakut Saman (hatulrol). . e
(Az Alexander Jend-féle gyiijteménybdol.) ilyen nap-tiikrot Ja-
panba.

A kiralyi jelvények legfontosabbikdanak és a karddal egyiitt a leg-
régibbnek is ezt a naptiikrt tartjak. A tronjara 1épé mikadonak tiikrot,
kardot és ékszert nyujtanak at mai napiglan is.

A Napistennek és vele egyiitt a naptiikornek tisztelete altalaban véve

1 0. Miinsterberg : U. ott 159. 1.
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igen jelentékeny helyet tolt be a japan kultuszban, legnevezetesebb szen-
télye Ise-ben van, a hol az istennd hires tikrét ¢rzik.*

Mint érdekes parhuzamot, felemlithetjiilk még azt is, hogy Azsia terii-
letétél eclszigetelten, Mexikoban is megtalalhatjuk a kerek tiikérnek a Nap-
istenséggel valo osszefiiggését. A valdszintileg lunaris jelentéségti mexikoi
Tezeatlipoca isten neve tiizes- vagy fiistolgd tikrot jelent s a kezében pajzs
gyanant kerek tiikrot hord. A kerek tiikrot még halantékan is abrazoljak,
valamint hogy a Napisten Ulitzilopochili is kerek tiikrit hord a haldntékdn.?

A Napistenséggel
osszefiiggd kultusz te-
hat helyes nyomra ve-
zet benniinket s a ke-
rek tiikor alakjat most
mar egész bizonyossag-
gal magaval a napko-
ronggal hozhatjuk kap-
csolatba.

Ha az él6 nép-
rajzban kutatjuk ennek
a kerek fémkorongnak
hasznalati modjat és
jelentéségét, még sok-
kal jobban a kozelébe
férkézhetiink ennek a
kérdésnek és tobb vila-
got vethetiink ez asa-
tasok folytan elGkeriilt
szotlan = praehistoriai
anyagra is.

A kerek tiikrok
egyik  dsteriiletének,
Szibérianak és Mandsu-
ridnak ma is él6 targyi
néprajza vezet benniin-

X 23. Jakut saman (eliilrol).
ket e kerek forma szim- (Az Alexander Jend-féle gyiijteménybdl).

W, G. Aston: Shinto. London 1905. 31., 72., 134., 135., 291. A tiikor kultuszat
l. u. o. 218. .

A kiralyi jelvényként szerepld tiikor solaris voltaval jol dsszeegyeztethetd a kard-
nak esetleges lunaris jelentdsége. L. Rdheim Géza: Sarkinyok és siarkanyolé hosok.
Ethnographia 1911. 207.

A Napistennd és tiikér mitikus kapesolatat 1. még : Dr. Kar! Florenz : Japanische
Mythologie (Nihongi) Tokyo 1901. 92—114.

* Eduard Seler : Gesammelte Abhandlungen zur Amerikanischen Sprach- und Alter-
thumskunde. Berlin 1908. III. 280—282. Edward J. Payne: History of the New-World.
Oxford 1892. 1. 481. Lewis Spence: The Myths of Mexico and Peru. London 1913. 59. 66.
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bolisztikus jelentéségének bévebb magyarazatara. Egy igen 6si ruhadarabon,
a saméanruhan latjuk nagy teriileten elterjedve ezeket a kerek fémecsiin-
g6ket, s6t némely helyiitt (gold és jakut teriileten) egyenest magit a kerek
bronztiikrot csiingéként alkalmazva s ezt a jellegzetes formaju és lényeges
jarulékot a saman maga mindeniitt ,nap“-nak nevezi.

Pekarszkij a jakut saman kontosének leirdsanal emliti, hogy ,a fém-
b6l késziilt hold (ij) és a fémbol késziilt nap (kin) alakjai a saman ruha-

24. Osztjak samankontos.

jan a legfontosabb vas-alkotorészekhez tartoznak, a melyet, ugy latszik
egyetlen kosztiim sem nélkilozhet“® (22—23. a.).

Troscsamszkij szerint ,a kontoson nem az a nap és nem az a hold
van kidbrdzolva, a melyet mi latunk az égen s a melyek jo szellemeknek
(aj7) szamittatnak, hanem azok a homalyosak, lyukasak és csempe széliiek,
melyek az égi rossz szellemek (abasilar) birtokaban vannak s a melyek
biivos erGvel birnak, mely biivos erd segitségével a samanok védelmezoi
lehetnek. « 2

1 3. K. Ilerapcriit n B, U. Bacmarers: llaams u 6yfews AxyTCKAro maMmama.
C.-llerep6yprs. 1910, 18.
? B.®. Tpomanckiit : dBoaronin weproit ghper (mamanersa) y axyrors. Kasams 1902, 142,



A MAGYAR KEREK TUKOR 13

Pripuzov ugyanerrdl szintén azt mondja, hogy a jakut saman kontdson
csiingd ,atlyukasztott nap és félhold annak a jele, hogy a szellemek biro-
dalmaban, a hovd a saméan is elmegy a misztérium alkalmaval, allando fél-
homaly uralkodik.“ !

A jeniszei-i osztjakok samankontosein a kiilonbozé alaku fémesiingék
kozott szintén jelentékeny helyet foglal el az az atlyukasztott kerek fém-
lap (melyen két sor konczentrikus lyuk van) s az az ugyancsak kozepén
atlyukasztott kiillos fémkorong, a melyet itt is ,nap“-nak neveznek. A saman-
kontds hatuljara a nap,
hold és a ,repiilé sa-
man“ képe koromfes-
tékkel ezen feliill még
kiilén is ra van festve *
(24. a.).

Az Amur-vidéki
gold samanruhazatanak
és csiing6inek szintén
kiegészitG részét képezi
az a bronztiikor, a mely
szijra fiizve ‘a2 saman
mellén log le. Az dsi
kerek fémlapot itt mar
maga a kerek fémtiikor
helyettesiti (25. 4.).

A dél-szibériai ka-
ragasz samanok mellén,
ugyancsak kontosiikre
varrott kerek fémesiin-
géket talalunk, a mely
a tobbi misztikus jelen-
toségli fémesiingé ko-
zott helyezkedik el.?

Azt hiszem, nem
igen csalodunk tehat,
ha ezt az éskori ke-
rek fémkorongot mint 25. Gold saman.
csiing6 ruhadiszt, a szi-
bériai samankontosoknek mai napiglan is lényeges alkotérészét nem tartjuk
egyébnek, mint az égi napkorong magikus czélzattal valé utdnzdsanak. S
a mennyiben kinai forrasok szerint ez a csiingének hasznilt kerek fémko-

1 H. Ipunysors : Cebabuia jaa msydenin mamamcrsa y axyross SIkyrckaro Okpyra.
(UsBberia Boer.-Cné. 1884.) 65,

2 B. . Anyuuns: Oueprs mamMaHcTBa y enucefickuxs ocraxoss. C.-Ilerepoyprs.
1914. 74, 78—79.

3 B. K. Bacmasess: Kparkiit oueprs Obrra kaparacoss. Mocksa, 1910. 29,



c14 - o TS DR, MESZAROS GYULA

rong volt maganak a kerek tiikornek az 6se, megtanulhatjuk beldle, hogy
maga a kerek forma és jelképes alkalmaztatasa sokkal régibb, mint tukomek
valé felhasznalasa.

Erre a czélra Kinaban csak a Kr. e. IV, évszazad kozepén kezdik
hasznalni, a mikor is valészintileg a kozépazsiai torok népektd! eltanuljak
a foncsorozds mesterségét s ennek a révén a fémkorong sima lapjat tiik-
rozoévé tudjak tenni! Igy lett beldle tiikor. S az id6k folyasa kozben, ambar
megtartotta jellemzetes Osi sajatossagait: kerek alakjat, atlyukasztott fiilét
és hatsé lapjanak konczentrikus beosztdsat — mind jobban eltavolodik a
primitiv csiingddisztél s mind erGsebben és erdsebben a diszité mivészet
hataskorébe keriil.

A M. N. Muzeum Néprajzi Osztalyanak tulajdonabél valék a kovet-

kez6 példanyok: ~

(26. 4.) Kerek bronzkorong, tiikornek hasznalt csiszolt feliilete klsse
dombord (konvex). Hatsé lapjanak pereme erésebben kiemelkedik, maga a
hats6 lap konczentrikus korokkel két zonadra van felosztva. A kiilsében a

zodiakus tizenkét allatalakja helyezkedik el, kidomborodé kettds palezakkal a

vannak egymdastol elvalasztva. A belsé zonidban hullimvonalban koriilfuto
szaron szoléfiirtok csiingnek., A korong kozepén vastag Aatlyukasztott fiil
van, koriilstte kiemelkedé pontokkal elvilasztott kinai irdsjegyek. Atmérdje:
155 em.

(27. 4.) Hasonloképpen a szélofiirtos tiikortipusha tartozik. Bronzbol
késziilt, csiszolt feliilete szintén egy kissé dombord (konvex). Hatsé lapja-
nak pereme erésen kiemelkedik és egy ugyancsak erdsen kiemelkedé kon-
czentrikus kor altal két zonara oszlik. A kiils6ben kiilsnbozé madarak
(faczan, dari) és egy ,galop volant“-ban rohané mégylabu allat (kutya?)
kovetik korben egymast, kozottik aranyosan elosztott szélofirtok csiing-
nek., A belsé zonaban torzitott helyzetben abrazolt hat allatalak helyezke-
dik el (kutya?), felettiik, ugyancsak aranyos tavolsigban egymastol szdl6-
fiirtok lognak. Az atlyukasztott fiilet ugyanesak egy hasonld, kiemelkedd
allatalak képezi. Atméréje: 137 cm.

A széléfiirtos tikrok — melyek kiilon tipust képeznek — Kinaban
foként a Han-dinasztia idejében (Kr. e. 202. — Kr. u. 25.) voltak diva-
tosak, de azért a Kr. u. VII. szdzadban is nagyobb szammal fordulnak
elé. A késébbi szizadok sz6l6fiirtds tikrei ugyan mar csak ujradntései az
egykor kedvelt formaknak s ennélfogva az egyes darabok koranak meg-
hatirozasa nagyon ingadozé.’

A szélofiirt dekorativ alkalmazasa nyugati (gorog-baktriai) kultirhatasra
vezetheté vissza, mert a kinaiak magat a sz6l6t is csak nyugati népek kiz-
vetitése folytan ismerték meg.*

(28. a.) Egy sajatsagos karélyos szélt tiikorforma, mely igy Kindban,
mint Japanban igen gyakori. Bronzbdl késziilt, csiszolt feliilete kissé dom-

t 0. Miinsterberg : U. ott 160.

* 0. Miinsterberg : U. o. 1. 162,
3 0. Miinsterberg. U. o. L. 54.
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boru (konvex), hatso lapjanak széle viragszirmokhoz hasonloan tagozddik,
a melyet vele parhuzamosan futdé, kiemelkedé paros vonaldiszités kovet.
Harom kidomborodé kor a hatsé lapot két zéndra osztja, a kiilsében kinai
irasjegyek, a belsében kettés villaalaku diszitmények vannak. Kozepén at-
lyukasztott fiil. Atmérgje: 12:8 cm.

Japinban a kerek tiikor, mint a napistenné jelképe, fehér bronzbol
ontve mar a torténelemelstti idékben el6fordul. Késébb, a kinai diszitd
miivészet befolyasa alatt ez a kerek forma lassankint karélyos szegélyt
vesz fel, a tiikornek tobbi lényeges sajatsaga azonban: a kozepén levé
atlyukasztott fiil és a konczentrikus beosztas tovabbra is viltozatlanul meg-
marad. A Kr. u. VIII—IX. szazadbdl tobb ilyen miivészi értékii kerek bronz-
tiikor ismeretes a narai csaszari kincstarban.’

A kerek bronztiikornek azouban rank nézve legérdekesebb és legfon-
tosabb lel6helye az a hatalmas foldteriilet, a mely a keletazsiai Amur vidé-

Kinai tiikrok.

kétol kezdve nyugatra egészen Pannoniaig terjed, egyszoval magaban fog-
lalja Azsidnak és Eurépanak mindazon részeit, melyek egykor a népvan-
dorlas vonalaba estek. Nyugat felé masutt mar sehol sem fordul eld, tgy-
annyira, hogy a hol meghtzzuk a népvandorlas hatarvonalat, az egyszers-
mind a fiilles kerek tiikor hatirvonalanak is megfelel. Kozbe esik ugyan
ebben a geographiai elhatarolasban a Pontus-vidéki skytha teriilet nyeles-
tilkor tipusa, a mely azonban gorog kultirbefolyds alatt fejlodott ki és
ennélfogva nem a mi érdeklédésiink korébe tartozik.?

Ennek a sajatsagos bronzkultiranak leggyakoribb emlékei a kozép-
szibériai Minuszinszk keriiletében fordulnak elé a Jeniszei felsé folyasanal.
Egyes formaknak és allatornamentumoknak sajatsagos alkalmazasa jellemzi,

1 Oskar Miinsterberg : Japanische Kunstgeschichte. Braunschweig. 1905. 11. 145—146.
L. még: N. G. Munro: Prehistoric Japan. Yokahama 1911. 425—431.

2 Vo. Ellis H. Minns: Scythians and Greeks. Cambridge. 1913. J. Hampel : Sky-
thische Denkmiiler aus Ungarn. (Ethnologische Mitteilungen aus Ungarn 1V. 1895.) Paul
Reinecke : Die skythischen Alterthiimer im mittleren Europa. (Zeitschrift fiir Ethnologie
XXVIIIL. 1896.) Dr. Karl Schumacher: Barbarische und griechische Spiegel. (Zeitschrift
fiir Ethnologie XXIII. 1891.)
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a mely kiilonds sajatossiga ennek a minuszinszki bronzkultiranak.® A kerek
tiikor mindentitt fellép erre oridsi teriileten elszértan, kisebb és nagyobb
nagysaghan. Jellemzé tulajdonsagai itt is az altalanosak : Kerek bronzkorong,
a melynek simara ecsiszolt titkroz6 feliilete igen gyakran kissé dombora

(konvex), hogy a beletekintd egész arczos egyszerre visszatiikroztethesse.

A hatso felillete legtobbszor szintén sima, néha a peremét feldomborodo
keskeny szegély ovezi. Ornamentumként fellép rajta a jellegzetes rénszarvas
rajza. Hatso feliiletének kozepén van a kissé kidomborodo atlyukasztott
fiil, melynél fogva zsinérra figgeszthett. Atmérsje: 109 em. (29. 4.). Ennek
a fillnek egy kiilonos formajaval is talalkozunk itt, a mely harom-négy
alacsony csapocskan all6 gombot képez s ennélfogva ujjal valé megfogasra
a zsinor beféizése nélkiil is alkalmatos. Atméréje: 11'3 em. (30. 4.).2 Néha
e helyett a gomb helyett valami 4dllatmotivum (birka) is szerepel. Némelyik-
nek a szélén kis fogantyu all ki atlyukasztott fiillel s alkalmasint ennél-
fogva fiiggesztették fel.> Mar az orosz fogsagba keriilt svéd Strahlenberg is
emlitést tesz errél a kerek tiikortipusrol és ttleirasaban kozol is beléle a
tobbek kozott egy kinai irasjegyekkel ellatott példanyt, mely az Irbit és
Tobol folyok kozitt egy sirban taldltatott. ,Szaz meg szaz darabot lehet
taldlni ebb6l a fajtahol az ottani sirokban, melyeknek kozepén kiemelkedd
fil van s lyuk megy rajta keresztiil“* (31. 4.).°

Ezek kozott a minuszinszki kerek tiikrok kozott egyéb, killonbozo
nyelvii feliratos példanyok is elékeriilnek. Radlov is kozol beldliik kettét,
a melyen 6-térok rovasiras van s a nyelv maga is 0-térSk rajta. Az egyiken
(melyet Strahlenberg ismertet) ez a felirds van: Kiid-aruk bek kiizkiisi (= Der
Spiegel der Kiid-Aruk-Beg®). A masik felirds szintén a tulajdonos nevét
orokiti meg: er Arkas-tdSck kiizkiim diziiki (— Der Mann Angkas-Toschik,
ein Stiick meines Spiegels).”

Hozzavetdlegesen a korat is meg lehet allapitani ezeknek az 6-torok
feliratos minuszinszki tiikroknek. Keletkezési idejiik alkalmasint a Kr. u.
VI—VIII. szazad kozti id6be esik, a mikor a keleti 6-t6rok birodalom kisebb-
nagyobb teriiletvaltozasok kozodtt viragkorat élte.’

A minuszinszki régiségek kozott arab felirati kerek tiikrot is ismeriink.
Igen szép, figuralis diszitéssel biré, de sajnos, egyik szélén toredezett pél-

1 J. R. Aspelin: Antiquités du Nord Finno-Ougrien. Helsingfors 1877. L'dge du
bronze. 45—46. 1.

2 J. R. Aspelin: U. 0. 66. 71. | L. még J. R. Aspelin: Etudes Archéologiques sur
le Nord Finno-Ougrien. Stockholm 1874. 22. | L. még Ellis H. Minns: U. o. 193,, 244,

? Dr. Wilhelm Radloff: Aus Sibirien. Leipzig 1893. IL 89.

* Philipp Johann von Strahlenberg : Historie der Reisen in Russland, Siberien und
der Grossen Tartarei. Leipzig. 1730. 399.

5 V6. Posta Béla: Régészeti tanulminyok az Oroszfdldon Budapest 1905. 1. 63.,
236—17., 262., 263., 435., 578, B

¢ Recte : Der Splegel des Kiid-Aruk-Begs.

7 W. Radloff: Die alttiirkischen Inschriften der Mongolei. St. Petersburg 1894. 346.

® W. Barthold: Die historische Bedeutung der alttiirkischen Inschriften, 2. (An-
hang zu W. Radloff: Die alttiirkischen Inschriften der Mongolei.)
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ddny keriilt el6 a minuszinszki keriilethen (Starija Knisi falu hataraban
— tyeszinszki voloszty), mely Minuszinszk varos mizeuménak tulajdona.
A tiikor kerek és fehér fémbol késziilt. A pereme koriil arab felirds van,
melyen beliil a medaillon kbzepén lovas alak bal kezében vadaszé sélymot

29
Minuszinszki tiikrok.

tart, jobb kezével a 160 kantdrszarat fogja. A lovas fejét hegyes siiveg fedi,
6 maga sziik ujju kaftant visel. A 1o alatt kutydja koveti, a lovas hata
mogott pedig egy ismeretlen dllat latszik, a mint két elsé labaval el6re
tamaszkodik. Atméréje: 10 cm.

Az arab nyelvii korirat N. Th. Katanov orosz orientalista olvasdsa
szerint a tiikor tulajdonosihoz intézett rimelé aldast tartalmaz :

a-la) (a),.«\” u’ 3:)\;...” ) (J\ZH (,)L..” E) (J\,,J\ JQ_,JI P m‘_m ).’_“

,Orok dicséség, békességes élet, allando boldogsag és iidvos(ség mind
a két vilagon) a tulajdonosanak“ (32. 4.).!

Minuszinszki tiikrok.

['ng latszik, némi rokonsagban van evvel a lovas alakot abrazolo
minuszinszki tikorrel az a kerek bronztiikdr, melyet fentebb (25. 4.) az
Amur-vidéki gold saman nyakaban lattunk. Két konczentrikus koérben elhe-

1 H. ©. Karanows: Onucamie O0AHOr0 MeTALIMUECKATO 3EPKANA CH APAGCKOI0 HAaj-
nuce10, mpuraatexamaro Ily6ananomy Myseio rop. Mumuycuncxka KEnnceiickoil ry6epsiu . . .
(Ussberia O6m,. Apxeoaorin, Meropinm m drrorpasin npn Umn, Kasanckoms Yunsepemrers

XVL 1900. 273—291. '
Néprajzi Ertesits, XV. 2
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lyezett zeg-zigvonalas és fiirészfogas diszitésen beliil egy lovasalak latszik,
a mint egyik karjit ugyanabban a helyzetben tartja, mintha vadasz-sélyom
volna rajta, a sélyom azonban az ontés tokéletlensége vagy a feliilet kopott
volta miatt nem latszik. Két oldalt egy-egy allatalak helyezkedik el arczezal
a lovas felé, feldllo nagy fiiliik és felkunkorod¢é farkuk van. Alul két halhoz
hasonlé motivum latszik fejjel ugyancsak a lovas felé fordulva. A korong
kozepén atlyukasztott fiil volt, a mely vagy hosszi hasznalat kovetkeztében
elkopott, vagy torés folytan hasznalhatatlannd valt. E helyett a korong két
szemkozti oldalan két-két lyuk van, melynél fogva a tiikkor felfiiggesztheto.
Atmérgje: 10 cm. (33. 4.)

A minuszinszki arab feliratos tiikorhoz hasonloan a Volga-vidéki bol-
gdr birodalom teriiletén is elékeriil szamos kerek bronztiikor, a melyen arab
nyelvii korirat van. Ezek a koriratok is, az elébbihez foghatéan boldogsa-
got, szerencsét, gazdagsagot, tilvilagi iid-
vosséget kivannak a tulajdonosnak. Van
koztik kerek fiilnélkiili, nyél nélkiili pél-
danyokon kiviil* tobb nyéllel ellatott bronz-
tiikor is.

Ezen a teriileten valé eléforduldsa
rank nézve kiilonos fontossaggal bir, mert
a régi volgai Bolgarbirodalom lehetett az
a teriilet, a hol a honfoglalas kora el6tti
magyarsag a ,tiikor-rel mint kultirszo-
val és mint targygyal megismerkedett. A
csuvassag ugyanis, a melynek nyelvében a
t’aém", 6 GoF  saok  ,tiikore-t jelentenek,
ezen az Gsi bolgar teriileten laknak és a
mennyire a torténelem vilaga mellett visz-
szatekinthetiink, a magyar honfoglalis korat megel6zé idékben is ugyan-
ezen a teriileten éltek. Nyelviinknek ezenkiviil még tobb olyan régi torok
jovevényszava is van, a melynek az egyezéseit kizarolag a csuvas nyelv-
ben talaljuk meg. A mai tudomanyos allaspont szerint kétségtelen tehat,
hogy a nyugat felé koltoz6 magyarsag és a Volga-vidéki csuvassag kozott
kulturalis érintkezés volt és kiilonosen foldmivelési miiszavaink jo részst
ennek a mar régota foldmivelé életmodot folytatéo térok népnek koszonhet-
jik. N. I. A3marin orosz tudés véleménye szerint a mai csuvassag nem
egyéb, mint a régi volgai bolgirsag maradéka.? Ha ez az ethnikai kérdés
ilyen kategorikusan nincs is még véglegesen eldontve, azért mégis kétség-
telen ténynek tekinthetjiik, hogy a mai csuvassag egy bizonyos ardnyban
kiegészité részét képezte az egykori volgai bolgar birodalom lakossaganak,
a mellyel a honfoglalds el6tti magyarok kozvetleniil érintkezésben allottak
s a tobbek kozott e szoban forgé ,tiikor“ fogalmaval is az 6 kozvetitésiik
folytan ismerkedtek meg.

! H. ©. Karanoss: U. o. 289,
? H. U. Ammapuws : Boaraper n Uysamun., Kasams., 1902,

33
Gold saman-ruharol vals tiikor.
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A Kaukazus északi lejtéin és Dél-Oroszorszagban nyomozhatjuk tovabb
a kerek tiikrot a maga nyugat felé valo vandorlasiaban. Grof Zichy Jené
kaukéazusi expedicziojabol gazdag bronztiikor-sorozata van a Magyar Nemzeti
Mizeum Néprajzi osztalyanak, melybél a jel-
legzetesebbek koziil bemutatunk nehanyat:

(34. a.) Bronztiilkor, melynek hatlapjat
két gyik és két egymasnak szemkozt fordult
allat (valoszintileg 10) stilizalt domborképe
disziti. Az utébbiak felett még egy mas mo-
tivum maradvanya latszik, mely azonban, mint-
hogy a tiikor ketté tort s egy darabja hiany-
zik, meg nem hatirozhaté. Kozepén atlyu-
kasztott fiil van. Atmérgje: 125 cm. Lelé-
helye: Ucskulan (Bakszan-Csegemvolgy).*

(35. 4.) Bronztiikdér, korongalakd, hat-
lapjat két koriilfuto savon dombori vonalro-

vatka és zeg-zug disz ékiti, a kozépen pedig
Kaukiousi tikor. kicsiny fiil foglal helyet. Atmérgje: 76 cm.
Lel6helye : Jekaterinodar.?

(86. 4.) Fehér fémbol késziilt tiikor, hatlapjat két konczentrikus kor
kozott zegzugosan elhelyezett dombori palczikak diszitik. Kozepén atlyu-
kasztott fiille van. Atmérgje: 6 cm. (Bakszan-Csegemvolgy).®

(87. 4.) Bronztiikor, hati
oldalan szegélye erdsen feldom-
borodik, kozepén ugyancsak eré-
sen feldomborodé gomb van, a
mely azonban mér nincsen at-
lyukasztva. E helyett a szélén
egy atlyukasztott szegletes fiil
all ki, a melynél fogva valészi-
: nileg zsinéron felfiiggeszthets
Kaukazusi tiikrok. volt. Atmérdje 6'3 cm. Lels-

helye : Jekaterinodar.* *

! Zichy Jend grof: A magyar fa) vandorlasa (dr. Janko Janos, dr. Posta Béla:
A gyftijtemények leirasa) II. 414.

2 Zichy Jené grof: U. o. 414

3 Zichy Jen6 grof: U. o. 440.

+ Zichy Jendé grof: U. o. 440.

> Hasonlo tiikrok sajatsigos modon Karthagobsl is ismeretesek. A st. louis-i
nekropolis feltirasakor egy sirban a halottal adott vizaban tiikrdt, beretvat és kétarczu
egiptomi amulettet (oudjah, Oziris biivos szeme) talaltak. ,A tiikoér egy koralaki réz-
lemez volt és ellentétben a Karthagoban talalt és ugyancsak rézbél valé rémai tiikrokkel,
nem volt nyele, hanem egyszerfien el volt latva atlyukasztott kis appendix-el, mely
lehet6vé tette, hogy zsinoérra flizzék“. — Mabel Moore : Carthage of the Phoenicians. Lon-
don 1905. 91. A kerek tiikor, egészen elszigetelten, Amerika 8si kultirajaban is jelenté-
keny szerepet jatszik. [gy régi perui sirokbol obszididnbél és pyritbdl esiszolt kerek
konkav tiikrok keriilnek els. A legkisebbek atméréje kb. 10 cm, a legnagyobbak keriilete

2*
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Konczentrikus korok kozott dombori rovatkakkal és zegzigvonalakkal
diszitett bronztiikrok ismeretesek még az odesszai mizeumbol,* déli Dagesz-
tanbol (Eszak-Kaukazus),® a terszki vidék nalesiki keriiletébol (Eszak-Kau-
kazus),* Kobanybol (Vladikavkaz mellett).* :

Elérkeztiink végre a mai Magyarorszag
teriiletére. Hazankban ez a kerek tiikortipus,
féképpen ez utébb emlitett dombord rovatka
és zegzugvonal diszitéssel népvandorlaskori
sirokbol tobbszor el6keriil. A 88. abra mezd-
kaszonyl népvandorlaskori sirbol szarmazo
kerek tiikrot mutat be, sziirkés eziistkeverék-
bél. Hatso lapjat két kidomborodo kozponti kor,
s e koroket osszekoté egyenesek diszitik. Koze-
piitt atlyukasztott fiile van. Atméréje :5°8 cm.?

A hazai népvandorlaskori leletek kozott
idetartoznak még a kovetkezdk:

,Likor csonka toredéke . . . Sziirkés
fémbol, alja sima, hatat két kidomborodo koz-
ponti kor és a koroket osszekots négy kihajlo egyenes disziti. Kozepett apro,
atlyukasztott fiil all ki, melyen at a tiikrot zsineggel fol lehet akasztani.®
Lel6helye Zalkod (Szabolcs m.).®

,Korongos tiikorke sziirkés eziistkeverék-
bél, egyik oldala sima. Kozepett kidllo atlyu-
kasztott fiil, koriilotte nyolcz apré kidudorodas,
koriilotte két kozponti vonalas kor domborodik,
a korong széle is palczaskeretii s a harom kort
sugarszeriien rakott egyenes palczatagok met-
szik at.“ Lel6helye: Csorna.”

»Korongos tiikorlemez csonka toredéke
sziirkés fémbol, hatan szegély és vele parhuza-
mosan dudoros kor, a kettGt harantosan allo

37
Kaukazusi tikkor.

38
. : — « . Népvandorlaskori fémtiikor.
kidomborodo egyenesek kitik ossze. Lel6helye: epmafé;gkég;;n;’)n R

Bokénymindszent.®

masfél labnyi. Valdsziniileg ezek a tiikkrok szent tiizek gerjesztésére szolgaltak. — Edward
B. Tylor : Early History of Mankind. London, 1870. 255.

Lehetséges, hogy a Mexikéban szintén elGforduld pyritb6l esiszolt tiikroket tiiz-
csiholasra is haszndltak. U. o. 262. Egy régi mexikét kronika szerint a mexikéiakkal har-
czolo huaxtekek dviikon hatul nagy kerek tiikroket viseltek. — Eduard Seler : Gesammelte
Abhandlungen fiir Amerikanischen Sprach- und Alterthumskunde. Berlin, 1908. JII. 412.

Kis kerek markasitbol esiszolt tilkrok ugyancsak Mexikd teriiletérsl (Calle de las
Escalerillas) az orszdg fétemploma kdrnyékén végzett dsatisokbol is ismeretesek. U. o.
II. 850., 852. Kizép-Amerikdban csiszolt kétikrok a jovendd meglatiasara szolgaltak. —
Edward J. Payne : History of the New-World. Oxford, 1892. I. 481.

! Pésta Béla: U. o. 1. 442, — 2 Posta Béla: U. o. 1. 5566. — 3 Posta Béla: U. o.
1. 562. — + Arch. Ert. 1913. 375. — 5 Arch. Ert. 1887. 37, — ¢ Hampel J,: A régibb
kiozépkor emlékei Magyarhonban. 1894. I, 16. (XL t. 2.3.) — 7 Hampel J.: U. o. L 19.
(XII. tabla 18.) — ® Hampel J.: U. o. I. 77. (LXXV. tabla 1.)
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Honfoglalaskori leleteink koziil eddigelé egyetlen kerek tiikrot isme-
rink és varakozisunk ellenére az is nyeles tiikor. Részletes leirasa igy
- sz0l: ,Kézitiikor olmos fémbdél, a kerek iiveglemez befogadasira egy korong
kozépsd mélyedése szolgalt, a korong egvik szélébol fiil allott ki, ellentett
szélén két karral erdsitett szar, melynek vége letdrt. Az iivegtablacskat
keretes dudor tartja meg, a koriilétte fennmarado savot kozépsé domboru
koridom és jobbra-balra szabalytalanul kiallo pettyek eékitik.“ Lel6helye :
Detta (Temes m.).!

Ambar ez az ismeretes példany is megtartotta kerek alakjat s e tekin-
tetben még a kerek tiikrok sordaba allithatd, de a beleillesztett tiikrozd
liveglemez és a hosszi nyél mar egészen mas tipus korébe vonja. Mivel
“azonban még honfoglalaskori leleteink eddigelé meglehetds hézagosak és a
magyarsag honfoglalaskori kulturijarél nem nyujtanak teljesen kielégité
képet, éppen az idevago archeologiai anyagnak aranylag nem nagy volta
miatt, — reményiink lehet rija, hogy ujabb dsatasok felszinre hozzak még
ebb6l a periodusbol is az atlyukasztott fiillel biré kerek tiikrot s ezaltal
kétségteleniil megkapjuk az osszefiiggd lanczolatot a Kr. el6tti szazadok
kinai kerek bronztitkrétél kezdve a ma is él6 somogymegyei kerek tiikorfaig.

Targyak és neviik igy fiiggenek ossze egymassal s egymast kiegészitve
néprajz és nyelvtudomény igy vezet benniinket kulturtorténetiink egyes kér-
déseinek megismeréséhez.

A somogymegyei kerek tiikorfakat, maganak a ,tiikdr“ szonak etymo-
logiai magyardzatdval, jogosan beoszthatjuk tehat abba a népvandorlas
utjan elterjedt kerek tiikortipusba, a mely Kinatél kezdve egészen hazank
teriiletéig ér, s6t nem tartjuk egyébnek, mint az egykori konczentrikus
beosztasi kerek bronzkorong egyenes tovabbfejlédésének, a mikor a fémet
egy masik anyag, a fa valtja fel, a forma azonban megmarad, mint a hogyan
a néprajzi tudomdny altalaban véve az §si formak hosszit életii fennmara-
dasat tanitja, ‘

Dr. Mészdros Gyula.

A hortobagyi pasztorviselet.

Vﬁlamint az ember teste a kornyezl természeti tényezoktsl el nem vilaszt-
hato, hacsak amaz ezernyi tsszekots kapesot el nem akarjuk tépni, mely lako-
helytink fizikai sajatsigahoz kot, ugy a szellemi elvalasztas is lehetetlen, hiszen
ez i8 a kornyez§ természet benyomasaibdl all, mikép a test a természet anyagi
részeibsl. Ha pedig Comte szerint a szellem nem mas, mint az 616 lény és az &t
kornyezd kizeg kozti dsszhang, vizsgalnunk kell, hogy a kornyezs természet mily
mértékben készteti eselekvésre az embert.?

Bérho! és barmikor vizsgaljuk az emberi rubizat fejlodését, arra a meg-
gyoz6désre jutunk, hogy a viseletet nem az egyes népek szabjak maguknak,

! Pauler Gy.—Szilagyi S.: A magyar honfoglalds kitfi. Budapest, 1900. 618.
? Ratzel : A fold és az ember. Budapest, 467. L.

A S HURP e
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hanem az fajra, nyelvre valo tekintet nélkiil, a kozos életmédi és tarsadalmi
szokasokkal biré népek kozt a foldrajzi és természeti viszonyok kovetelményeihez
képest, egyenlden alakul. Kisebb nemzeti eltérések kétségkiviill vannak minden
népnél. Lényeges valtozds 4ll be, mihelyt a nép mas foldrajzi és természeti
viszonyok kozé kerill, vagy mis miiveltségi korbe jut.! A kedvezd felszini tago-
z6das eldsegiti a kiilonbséget, a siksig, rénasag egyontetiivé olvasztja még a leg-
eltérébb kultiraju elemeket is, Csakis ama hatirokon beliil beszélhetiink nemzeti
viseletrsl, melyet valamely
nép kiilsnleges viszonyai
fejlesztenek ki: a viselet
féformai mindenkor alta-
lanos szabalyok szerint
nagy teriileteken a kultira
alacsony fokian megma-
radt népeknél hosszi idén
keresztiill egyenléek és
kozos fejlodéssel birnak,

A giinya sz6 jelen-
tése felett régtél fogva
megoszlanak a nézetek.
A Magyar Nyelv Nagy-
szétara szerzoi mindenféle
szegényes ruhanemet ér-
tettek alatta, de megenge-
dik azt is, hogy sziirru-
hafélét jelent.”

Epp igy altalano-
sitja Szinnyei is.* Maga
a pasztornép is sokféle
értelemben hasznalja. Al-
talaban glnyanak nevezi
mind ama ruhadarabjat
egyenként és Osszesen, 1. 4. Pasator glinyajival.
melyek az ingen, gatyan,
fovegen, csizman kiviil oltozetéhez tartoznak, De ginyinak nevezi a nomad juhdsz
bsszes csekély felszerelését, ideszdmitva még az elesége szamara varrott tomldt,
vasfazekat, csobant is. A glnyanak emez értelmezése Osszefiigg a nomad pasztor
életével. Ha a juh megall, vagy a juhdsz egy kisebb teriiletet akar egy-két napig
legeltetni, lepakol csacsijarol. Az esé azonban szakad, a szél vagja az esdcsep-
peket, a fold is nyers, glinyajit nem hanyhatja széjjel: kiilonben is a takaros
ember gondol a maga gilnyijira, osszerakja. Az Osszerakds bizonyos sorrendben
torténik. A csacsi nyergét a nedves gyepre teszi, erre két oldalt az eleséget tarto

1 Dr. Bonez O.: Vazlatok a magyar viselet torténetébdl. Arch. Ert. VL
¢ CQzuezor-Fogarasi : Magyar Nyelv Nagyszotara 1L
3 Szinnyei: Téajszotir L
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téml6t, ugy azonban, hogy a foldet ne érje, majd a két takardbiirrel leteriti,
felesleges felséglnyajat, sziirét vagy bundajat is raloki, foléje még a ponyvat
teriti s széleit jol aladugdossa, koronajinak a fézofat, siitGket és erre a szdjaval

2. a. Csikdsbojtar bekotott gatyaban.

3. 4. Tanyas kék gatyaban.

.

lefeleforditott vasfazekat teszi (1. 4.).
A csobant oOldalvast tamitja és ott 4ll a
ginya. Eshetik erre az es$ napszamra,
at nem azik, alulrdl sem szivosodik fel,
Néha a forgdkarikdis-kotéllel jo erbsen
koriilkotik. Ennek mar mélyebben rejlé
oka van, Dig van a ginyaban. Elesik
egy birka, haza nem lehet szallitani,
mert a nydjat nem lehet hagyni s ekkor
beleteszik a gunydba, illetve a ginya
kozé és itt tartjak, hordjak magukkal
mig az id§ csendesedik, az ember sza-
badul. Amde a pulikutya is megérzi a
dogszagat s ekkor igen hamar széthanyja
a gunyat a szagért, ezért kell jo erdsen
Osszekotni. Az olyan kdrtikony kutyat,
mely a szagért még a ginya boreit s
kiragja a kotél kozott, agyon kell iitni.

A gunyanak hasonlo Osszeallitasat
Madarassy Laszlo! is adja a kinszent-
miklési pusztakrél, én azt hiszem, hogy
a tobbi hazai nomad pasztorainknal is
megtalalhato.

A sziikebb értelemben vett gunya
mégis a pasztornak nehezebb, nem okvet-
len sziikséges ruhadarabjait jelenti. Sa-
lamon F. a gorog vobvie szét felsd-
kontosnek, sziirfélének magyarazza, mely
a magyar legelterjedtebb felsdoltonye
volt, ujjatlan gallér, inkabb b6rbél, mint
nemezbdl. A harczias magyar védelmiil
is hasznalta pajzs helyett, balkarjira
vette, mint ma a verekedd legények a
gubat balkarjukra csavaritjik, jobbjuk-
ban a botot forgatjak fejiik felett s nem
lehet megiitni &ket.

A pasztor rubdja két részbél all:
a fejirruhabol és a felséruhabol, —foveg
és csizma is sziikséges, de ezt mir nem

! Madarassy L.: Nomad pasztorkodds a kecskeméti pusztasigokon. Budapest,

1912, 9. lap.
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kiilonbozteti meg kiilon. Fgy pdr fejirruba egy ingbdl és egy gatyabol all. Az
ing (imeg, imeg) Vambéry Armin szerint torok sz6, si ruhadarab a turdni
nomadoknal. Nem az id8jaras ellen valéo védelemre valo, hiszen tgyszélvan sehol
testhez nem &ll, mint inkabb
a reajové durvamiivii felso-
ruba kibélelésére. A mai ing
gyari munka, mir nem az

igazi. De még a félszazad
elotti primitiv fehérruha igazi
tipusa a nomad ember hazi-
iparanak. Harom részbol all.
Nyak, két b6 ujj és a derék
a féalkatrészei s e csekély-
szamui alkatrészek minden
nagyobb mérési eljaras nél-
kiil vannak Osszeréva. Ha
latjuk, hogy az oreg pasz-
tor felesége egyszerii galan-
don, minden hivatalos czenti-

méter nélkiil, hogyan vesz
meértéket a galandra kotott
goresokkel, még minden egy-
szeriisége mellett is csodal-
nunk kell megfigyeldképes-
ségét, hogy el tud igazodni
a sok egyforma gores kozott,
Az ing megmérésérdl még ezt a mértéket sem veszi, egyszeriien keresztiilveti
férje vallin a vAsznat, k6dokéig leeresszti, behasitja s egyetlen mérték elegends
az egész ing elkészitésére. Ujja olyan széles, amekkorira a viszon van szdve.
Dereka nem ér a csipbkig, nem szolgil a gatyakotésbe, hanem a derekat szabadon
hagyja, 1gy hogy mikor lehajlik, a szél mindig a fejére boritja az aljit. Gomb
nines rajta. Az ing nyakat a vaszonbol beszegett ruhadarabkdval, ritkin galanddal
kotik Gssze s hogy a pasztoroknal is kényes torkot megvédjék a meghiiléstol,
hosszii, 2—6 rdf, tenyérnyi széles fekete nyakravaloval teregetik be, melynek két
szabad végét az ing hasitékan dugjik be. Ma mar a pasztor nem hasznal nyakra-
valdt, s6t a czivilizdczio hatdsa alatt ott talaljuk rajta a silanyabbfajta Jiger-
inget, de ezt is Osi szokds szerint haszndlja: inge folé veszi,

A gatya a magyar legrégibb nélkiilszhetetlen, télen-nyiron egyardnt hasznalt
révid és bd, kényelmes ruhadarabja.

Ez a b6, ridnczos gatya egész a XIX. szazadig alig valtozott valamit. A XIX.
szdzadban jbol nagyon felkapott viselet lett, kiillonosen a mezdgazda lakossig és
a pasztorok kozt voltak a szabadsigharcz idején egyes szdzadok, késébb a pan-
durok is lobogds ingben, gatydban. A b§ gatya rendesen két szil volt. Mint a
néta mondja :

4. 4. Borszaritas dogszariton.
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Ha feliilok kis pejlovam hitira, ~
Beugratok a babam udvariba ;
Két szil gatyam lovam hatat teriti,
Gyenge karom a babamat dleli.

Tiltengés mar hacsak nem olesofajta, keskeny a vaszon, a négyszil, hat-
szil gatya, a mit csak a falusi legények hasznaltak iinnepi ruhanak, szépen
rinczbaszedve. Kevés az egyszil, inkibb nadrag alatt valé sziik gatya. Nagyon
sziik, milyet gatyaszdrba jaré ember nem hordhat. Németes is, s bizonyos ellen-

5. a. Bortorés kotélen kakoval.

szenvvel fogadja a magyar nép, furulyagatydnak, tubugatydnak csifolja. Legfelst
része a korcza, melybe gatyamadzagot hdznak, siiriin lapos rinczokat raknak.
A csip6n all meg, ha megkétik. A gatyakorez minden pornak, piszoknak, élosdinek,
elsgsorban ad kényelmes otthont.
A derék elagazisanil van a gatya picze és az iillete, vagy femeke. Errol
tartja a néphagyomany, hogy :
Rojtos gatya nagy iillet
Debreczeni viselet.
Az iillet a két szdr kozti kozponti részt foglalja el. A rinczok nagyobb
része hatra van hizva, elél kevesebb van, oldalt semmi, Ellenben ha eme hizi-
rend be nem tartatnék s a rincz az egyik vagy masik oldalra csisznék, izlés-
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teleniil fityeg oldalra az iillet, eléktelenitené az amugy nagyon kecses és kényel-
mes magyar viseletet. Ilyenkor aztin ,félre iillet, nincs becsiilet“ szavakkal figyel-
meztetik ez oltozetbeli hiAnyossigra az illetét. Az iillettsl, mint egy felkotozkodott
nagy M betii alak nyilik
ki térdig a két gatyaszar.
Alulszegése van rovid roj-
tozattal tiizdelve, A 60-as
években beprdmdztik és
nagyobb rojtot tettek ra,
ijabban elhanyagoljak.
Természetes, hogy a
gatya eleitdl fogva fehér-

—

szini volt, mert szines fo-

nalat a magyar ndé nem
szott.

Ezért neveztek egy in-
get meg egy gatyat egy
pdr fejtrruhdnak. Tisztan-
tartasa, bemanguruldsa,

melyet 0sszeverésnek ne-
veznek, ma is a szegény-
asszony szemefénye, Egy
embernek évente két pdr
ruha  sziikséges. Bizony
a sok huzavonatdl gyak-

6. 4. Bortisztitds czorholoval esztevatan. ran szakad, fétos lesz,
ez nem baj, csak valami

szines darabbal meg ne foldja valami lacsuha asszony. Mert szinte biiszkén
mondja a magyar:

Azir, hogy a gatyam fotos,

Nem esinalt engem a drotos.

Az ados, az adéds

Kinek a gatyija gydes;

Lam az enyim nem is gyocs,

Nem is vagyok én ados.

A pasztorok, altaliban a kinnlaké emberek, nem mosattak rendesen, a
Jjoszag koriil meg hamarosan piszkolddott, nyiitt volna, s az élosdiek is hamar
odakaptak volna, azért a tiszta, j gatyat bekenték hajjal, néha kénesés hajjal.
Kiilonosen a korczat érdekelték, innen aztin az egészbe Aatszivodott. Ezenkiviil
zsiros, piszkos kezét folytonosan kente-fente hozzd. Ez azutin olyan mint a bdr,
megdll, ha kilép beléle. Amde nem jarja a szél s a teste olyan alatta, mint a
patyolat. Igaz, hogy nyaron nagyon kellemetlen szaga van, de védi a testet a nap
sugarai ellen, hiivosen tartja, mint mondjak.! A bdégatyat a szél nagyon lobog-

! Bredecky S.: Beitrige zur Topographie des Konigreichs Ungarn. 1803, 115. 1.
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tatja, tavaszszal és télen nagyon alafdj, ilyenkor még a mai vékony gyolesgatyat
is megkdtik a térden kozvetlen alul szijjal s a széleit a csizmaszdrba dugjak, ha
eléri a csizma szdrat. Azonban ma a pasztornak kétfajta gatyija van, egy kony-
nyebb a meleg nyari napokra, egy nehezebb tdgyfagatye — mint 6k maguk
nevezik — dszre, télire, kora tavaszra. Ez utobbi erds haziszivet, mely ma is
legjobban megérizte a gatya legrégibb alakjit, Valamivel hosszabb mint amaz,
leér a libikraig is. A derékon a korczba hizott nadrigszij fogja Ossze s a
csizmaszar felett szintén gatyakoté-szij koti le. A gatya- vagy a csizmaszarba
van gyfirve, vagy azon kiviil, a csizma-
szarat fedi. A csizmasziron feliil a czom-

bokon bd, lebuggyané ruhadarab a torsk
salvirhoz hasonlit. Ez vastag, meleg s
igyekeznek még vizhatlanabba tenni, mi-
ddén bezsirozzak. Sohasem mossak, addig
hordjik, mig le nem rongyolédik réluk
(2. a).

A 60-as években a pasztorok kozott

nagyon el volt terjedve a kék ing és
gatyaviselet. (3. 4.) Kék inget, gatyat hor-
dott a esikos, a gulyéds, a kondas, a magyar
juhasz, a birkas sohasem, ezenkiviill a
betyar és a pandir. A kék vaszongatya
felkarolasa praktikus. A csikés ma is
ezt viseli azért, mert a lohdton azonnal
szennyes a ruhdja. Hogy mikor kezdett
ez a viselet meghonosodni, pontosan meg-
allapitani nem tudjuk. E viszon készitését
Osszekottetésbe lehet hozni a kékfests-
czéh megtelepedésével Debreczenben, ha-
bar allitdsunk aligha meg nem d§l, ha
tudjuk, hogy a mult szdzad elején viszon-
félekbdl nagy az import hozzank, kiilo-
nosen Csehorszaghol. Nagy G. e sotétkék
vaszonruha elterjedését a 60-as évekre
teszi, bar megemliti, hogy a szabadsigharez idején egy par lovasesapat is hasz-
nilta,! Koznépiink nem tudott megbaritkozni ez idegen ruhadarabbal, tugy hogy
rovid virdgzas utan djra kezd kimenni a hasznilathél, s helyébe ujra a fejir-
ruha jon.

A gatyit kiilonben maga a juhdsz is befestetle, vagyis beavatta. Gyorffy
szerint a sotétkék vdszongatyat a fekete gatya eldzte meg. Mig amaz gyari vaszon,
ezt a nép maga készitette, gy hogy a zabszalmat elégette, ennek a hamujit
Jjuhtejjel felvegyitette, a fehér haziviszon-gatyit beletapodta® megavatta; kiteritette,

7. 4. Juhdsz hati és mejjbtirben.

! Nagy G. id. m. 202. 1.
? Dr. GyGrfty Istvan szobeli kozlése.
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mikor ez megszikkadt, hajjal jol bekente, ez volt a fekete gatya. A Hortobagyon
nem emlékeznek az oregek a gatya ilyen megfestésére, noha kétségtelen megvolt.
A hortobagyi pasztor ma csak hajjal, vagy zsirral keni be tolgyfa-gatyijit, a
megfestés, szinezés magatol megjon, mikor piszkos kezét a szardhoz keni-feni, a
fehér gatya Oszfelé mar gyonyorii fekete szint vesz fel, megnehezedik és meg-
szagosodik. De hogy tényleg megvolt, régi leirasok! és a még €16 pasztorok
viseletébdl és elkiilonitett életmdédjukbol szinte onként kovetkezik.

8. 4. Juhasz kiforditott bundaban, nadraghan és ujjasban.

A pésztor igazi ruhaja azonban bérbél, ritkdn nemezbdl késziilt.

A pasztor, a ki az id6 minden mostohasagaival batran szembenéz, kinek
éppen rossz idében nem lehet anyagi érdekei koczkiztatasa nélkiil elhagyni nyajat,
- felséruha nélkiil el nem lehet. Cselédfogadisnal is azért nézi a gazda van-e
felséruh4ja, mert ha nincs, meg se fogadja. Es a viszonyokat tekintetbe véve
igaza is van.

A lenytzott allatbérék koziil féleg a puhébb, kisebb juh- és birkabért hasz-
naltik rubanak, mig a 16- és marhabdrbél inkabb csak az erésebb libbelit készi-
tették. A juhbor kikészitéséhez és megvarrasdhoz minden valamirevalé juhasz

! Bredetzky S.: i. m.
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értett. Kikészitése szirazon tortént. A le-
nyuzott bort vagy agra felteritették, (4. a.)
vagynaddal kipeczkelve a foldre teritették.
vagy a kunyho korczaba akasztottak, hogy
igy szépen kisimuljon egy lappa, nagyob-
bat mutasson és jobban szikkadjon, Mikor
megszikkadt, sosvizzel kidsztatjik olyan-
forman, hogy a bels§ irhas részét be-
keni, a bort Gsszehajtja, a hbr a sosviz-
t6l megpuhul. Némelyiket 3—4-szer be
kell dztatni, mig megpuhul.

Mikor kidzott, kotélre megyen a bhor
s itt tori kakon a juhdsz (5. a.). A sza-
badban &agasra, a faluban a mesterge-
rendara kotelet hurkol, e hurokba hizza
a bort, egy fadarabbal megerdsititigy, hogy
inkabb leszakad, minthogy kiszaladjon.
A kdkdé nem egyéh, mint horgas fa, mely-
nek a primitiv népek életében rendkiviil
nagy és sokféle szerepe van., Kakéval
szedik pl. a markot, kakén hordjak a fat
az erddérd] a szegények, kakora akasztjak
az ételt fézni, vagy ha megfétt hiilni.

10. 4. Jubasz sziirben a mint ,ratot«.

9. 4. Juhaszbojtar szfirben.

A bortors kaké azonban méar nem tisztan
horgas faag, hanem a horog szélesedd
Obléhen egy vasdarab van kereszthe el-
helyezve, hosszabh nyelén egy bevagdsban
kotél van kotve, mely alul kengyelszertien,
féelkoralakban béviil. Jobb labat e kotél-
kengyelbe akasztja, jobb kezével a kako
fels6 végét fogja, balkezével a puha
juhbért keskenyre fogvan, hiizgalja rajta
a kakot s az életlen vasdarab pedig
kaparja a borrél az drvahist, mely sés
hushulladékot a f6ldon szimatold kutya
és tyukféle mohon szed ossze. Mikor igy
nagyjaban kotélen kitorte a bért, jon a
finomabb munka a czorholdval (6. 4.).
Ma a lagyabb és tompabb élii esont
helyett az ertsebben miikod6 vas-, ren-
desen hordéabroncsdarabot hasznal, mely-
nek fels szélét egész hosszdban henge-
res keményfa darabba foglalja, hogy
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legyen markolatja. Ezzel a czorholéval kaparja a faigra, korlatra, a falusi hézaban
esztevdtdra hosszan teritett bért s a a melléje helyezett lisztes fukdbdl meg meg
liszteli, bekrétazza, hogy fehérebb legyen. Midén teljesen puha, szép fehér lett a
bér s az utolsé foszlany is eltiint
rola, megyen a bor szabas ala.
A kimunkalt fehér Aallatbor
festése, mint a fényiizés legelemibb

neme, melyre a pasztor, termé-
szetolén él6 nép ma is nagyon
hajlandd, szérvanyosan mind e mai
napig megmaradt a hortobagyi
juhasznal.

A haladé kultira ma kissé
gyarias szint ad a festésnek, mig
ugyanis a tiszahdti juhasz fehér
vaszongatydjat zabszalma pernyével
festi feketére, a varosba induld
nyalka bojtar a vasfazik fenekérsl
kapar le egy kis kormot, hogy

kiveresedd csizmaszaratbefeketitse,
addig juhdszunk berzsenyt, gubi-
csot és galiczkovet foz Ossze s
langyos melegen a kimunkalt borre
keni, mialtal a fehér bor fekete
szint nyer és par évtizedig kibirja rajta, esetleg csak a szinébdl hagy.

Hogy ha a bdr igy el van készitve, szabds aldi megy. A ruba alakjit az
échajlat és az életméd bhatirozza meg. A primitiv ember mindennapi életében
készen allott az allati bér s fel is hasznalta ezt a természet zordonsdgai ellen.

De a mennyiben el nem hiheté a félelmiikben és haragjukban egészen elva-
kult nyugati ir6k ama véleménye, hogy a magyarok csak vadallat bdrében jartak,
épp tgy feltehetd, hogy a nomadosztily, mely legjobban ki van téve az idjaras
mostohasaganak, csekély igényéhez mérten lehetdleg hazilag 4llitja el6 minden
szilkségletét, bizony elsgsorban bérruhat viselt. E ruhait pedig nem valami nagy
tervszeriiséggel szabta és varrta, mint inkabb tobb czélszeriiséggel. Legrégibb és
legkezdetlegesebb ruhadarabnak a hdti birt kell tekinteniink, mely egy jo nagy
fajta bundds 4llat bérébsl készilt. E viselet megvolt az elokeldknél is. A parducz,
tigris, medvebér nem volt ritkasig kiilonboz6 valtozataiban, idsk folytan kaczagdn
néven fennmaradt, Altalinosan hordtik s annyira fényiizd lett, hogy a virosi hato-
sag jonmak latta betiltani.?

A Hortobagyon a kaczagin név egyenlé a hires kaczaginynyal, mely a

11. 4. Gulyasok sziirben.

1 Szamos hidegebb égov alatt laké néprdl tudjuk, hogy borruhdt viselt. fgy a
budinokrél (Herodotos I. 202. 1V.), ligurokrél (Diod Sicul. V. 2), a germanokrol (Tacitus
Germania XVIL) stb.

* Kun kapitiny rendelete 1760-bol, kozli dr. Gyorffy L: A kaczaginy, M. N. Muz.
Néprajzi Ect. 1912, 3—4.
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csagataj-torok ' kudsagan szobol ered, befoglalét, becsavarét jelent. A lenyuzott
juhbért szarazon kitérték puhara, aztan az illetd szérével lefelé forditva a hatara
vette a juhbort, elsé ldbszar borét a nyakanil el6l, a hitso labszar borét pedig a
. derekan kototte ossze, a fejbrét nem vagta le, hanem a tarkdjan felhajtotta s
igy hattal a szélnek fordult és nem fazott, mivel a nagy bér csaknem koriilérte.
Késébb ez modosult. A bdr hatuljat vették feliil a farkanal gallérszeriien, félkor
alakban kivagtik, ugy hogy ezt a nyakba vették, a feje bbre pedig a horgas
indnal 16gott. Amde a cserezet-
len bér kitorik, mihelyt nedves-
ség éri, ezért es¢ eldl szbrével
kiforditva kellett hordani vagy
pedig fels6ruhat, sziirt venni
r4. Bz 8si,®> primitiv, a pasz-
torokhoz legkozelebb 4ll6 ruha-
darab kiilonboz6 id6kben kiilon-
boz6 alakban és kiallitasban
terjedt el, egyszeri alakjiban
a Hortobagyon még egy ember-
oltével ezeldtt javaban viselték
a juhaszok és kondasok? (7. 4.).

A hdti bir tovabb fejls-
désének tekinthetd az, middn
nemesak a haton, hanem egy-
szerre a mellen is viseltek bort,

Ez utébbit mejjbiirnek nevez-
ték. Ez esetben mindkét bérrol
levigtak a fejt és a nyakbért,
s a szabadon fityegé labszar-
béroket oldalt a vallakon és a
derékon a csipd felett Ossze-
kotottéek 1gy, hogy a két bdr 12, 4, Uradalmi jubdsz nyakas szlirben, szeredassal.
egymast s fedte a széltél, hi-
degt6l a testet védte. A melybiirt alul koriilvigtak, hogy a libak szabadabban
mozoghassanak s a fels§ test melegen tartatott

Ez a viselet az Oreg pdsztorok emlékezete szerint még a hatvanas években
megvolt a kondisoknal, tilélte a bundat, mert a bunda nehéz s a kondas fiirgéb-
ben mozgott a disznék utin a konnyti par borben, mint a nehéz bundiban. E két
bér izléses, szabalyos és maradandébb Osszeallitasibol keletkezett az a ruhadarab,
melyet béirlajbi néven ismer ma a pasztor, Ennek mar koriilszegett nyaka és
alja van. Kardté a karok szabad mozgisira, mellen kék és veres haraszttal, zold
szironynyal kivarrva, hata parasztosan hagyva, zsebe szdja taigasan, jobbra fent

! Vambéry A.: A magyarok eredete, Budapest, 308. L.

2 Gomboez Z.: a kaczaginy szét XVIL szizadbeli német jovevény szonak tartja,
(M. Nyelv II. 3861.), ez azonban a ruha primitivségét tekintve, alig fogadhaté el.

3 Sziics J.: Szabad kir. Debreczen varos tort., Debr. 1872. II. 632.
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a mellen van. A mi pedig eredetére vall az, hogy hasitéka a baloldalon van a
honaljtol lefelé egyenesen. El6l és hatul pedig pajzs alakban lefelé halad, széltol
ovja a hasat és hatar, két oldalt lapos, ovalisan felkanyarodik a ecsip6kig. Ujja
természetesen e ruhadarabnak nincs, Gombja is magabdl telik ki. A pasztor nem éri
kozel a boltot, hogy vasarolhasson, vagyis mas mester produktumat igénybe vegye,
talalékonysdgan nem fog ki e hiany. Bérhulladékot szorosan osszetekeri s e teker-
cset tetszésszerinti darabokra vagja, hogy széjjel ne rigodjon szijjal atkoti, lyu-
kat vag a lajbi hasitisa szélén és a szijjal felkoti a gombot. Gomblyukat nem
esindl, hanem ujra hulladék irhabért sodor Ussze egyenldé nagysagira, ezt két rét
hajtja, szabad végeit a gombbal szemben szurt lyukon atvezeti, megkoti és e bér
nyulvanyt akasztja a bérgombba mindannyiszor valahinyszor begombolkddzik.
E bérlajbi tovabbfejlesztése mar egészen a modern mellény alakjara tortént.
Ujja ennek sines, de hasitisa a mellen fut végig. Mig annak diszitése kerek
virdg, addig ez mar geometriai alakot abrdzolé furkasfogas, Osszeforditott V beti
vagy egymas végéhez ragasztott S as girland.

A csives a pasztorok, foleg a juhaszoknal évszazadok oOta divatos felsd
ruhadarab, mely napjainkban Pispokladanyban, Kaban és Hajduszoboszlon régi
csaladoknal, mint a régi multnak kései emlékei vonta meg magat. A csiives juh
vagy purzsabdr. Rendes alakja koponyeg, bokaig éré bor ruhadarab, nyaka alja
beszegve, igy hasonlit a subahoz, de két vallabol térden alul érd hosszii ujja
nyulik ki. Szaraz hideg idében szérével befelé, hideg, havasesfs idében pedig
szérével kifele viselik. Alakjara legjobban megegyezik azzal a szamarkandi bun-
daval, melyet a Zichy expediczié hozott magaval. Csakhogy mig ez rékaprémmel
szegett, addig a csiives fehér vagy sarga juh- vagy purzsabdr dnmagabol djabban
fekete baranybdrrel szegve,

A csiivest ritkan oltotték fel, hanem csak felvetve hasznaltdk, azért mert
igy a karok szabadabban mozoghatnak. Mivel pedig a gulyasnak, féképen a csi-
késnak, kivalt hideg, szeles idoben karjat kell hasznilnia, mert csak Ggy tart-
katja egyiitt a végtelen pusztan a ménest, ha folytonosan koriil-koriil ostorozza,
bizony nem igen hasznaltik a esiivest, inkabb az ujjatlan subat, vagy mint a Hor-
tobagyon inkabb szeretik nevezni, a bunddt (8. 4.).

13. a. Boeskorok.

Ezt ugyanis a nyakdba kavaritja a csikés, felugrik a lora, aztin félvallra
veti, gy hogy az ostort jdriats jobb karja szabadon jarhat, melle elé fordult
bunda eleje védi a nemesebb részeit a hidegtél.
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Ha pedig a ménes csendesen van, belehizodik a bundiba s hogy vékony

vaszongatyaval boritott térde és czombja meg ne fizzon az dcsorgasban, a bunda
aljat csattos szijjal akasztja Ossze, tigy hogy ha leszall a 16rol, a bunda aljbésége

megengedi, hogy apré léptekkel mehessen benne. Ha a
lovon van, az igy Osszecsatolt alj megfekszik a 16 marjdin
s zart védelmet nyujt a hideg ellen, ellenkezd esetben tér-
dei szabadon maradnak és faznak.

Nyarou még ha deriilt is az ég, kora reggel, késo
este nagy harmat, lucsok van, esds idében meg végigfolyik
ugyan a viz a faggyuzsiros szérén, de sarkaval csak veri
a belsé bérére a vizet, igy ha megszarad, Kkitorik, vagy
ha ujabb nedvesség éri elrothad, elrongyolddik, ,fenéjé
lesz“ mielobb, ezért a természet intésére figyelvén egy
bérrel tobbet vesz a régi bunda eldallitisahoz s aljat 10
czollnyira, vagy a hogy éppen telik, koriil felhajtja. E
felhajtott részt nem varrja a bunda belsejéhez, hanem
kis tavolsagra egymashoz bdérhulladékbol sodrott szijakat
kotoz és ezt a bunda belsején megfelelé magassighan és
tavolsiagban koriil erésitett apré bérgombokra aggatja. Bz-
altal a nedvesség nem fér az irhdhoz, mert a mit a sar-
kaval felszed, az a szérds részérdl ujra befolyik s az
igy keletkezett hajtisban, a bundaajjban szerszamit rejti
vagy labait dugja, ha mezitlib heveredne le. Ezt a bunda-
fajt felkotott vagy felkotds bundanak nevezik. Nines benne
semmi idegen anyag, csont vagy fém, csupan bor és fonal.
E bundahoz 6—8 purzsabdr sziikséges. Egy hetedik a
belsé vallara van tiizve mint hati biir, egy fiatal fekete
baranybér, a mely elsé két labaval kétségheesve oleli at
osei vallat, hatulsé mig két laba és farka a gazda hata
kiozepén a faraig 16g le.

Ez a gallér allast ad a nyaknak, felveti és disziti
a vallat, még hivatasa is van, t. i. melegiti a hatat. A
bunda kiilonben addig jo meleg, mig a juhszag megérzik
rajta vagyis a mig faggyas, '

A gallér eredeti hivatisa az volt, hogy melegitse a
hatat, most mar egy csinosabb és hasznosabb bér felss
ruhaval, a bundaval kapesolatban.

A Dboészormeényi bundanak nines gallérja, a debre-
czeni gazda is sporolasi szempontbél megvonja, a horto-
bagyi pasztorok viselt bundiin is alig talalhatni,

E bundat a galléron kiviil disziteni is szoktdk; piros,
fekete harasztviragos kivarrisok a vallon, derékon nem
hianyzanak. Kiilonosen Nagyivinon vannak szép bundak.

14. a. Berakott és pillan-
gbzott ostornyél.

A pasztor rendesen bundaban szokott halni, Este mar felveszi akarmilyen
id6 van. Es6s id6ben azonban nem fekszik le benne a nedves fiire, mert a feliil-

Néprajzi Ertesits. XV,

9
B}
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r6l hulld esé és a fiivon levé nyerseség felaztatna a bérig s ha gyorsan meg-
szaradna, kitérne, hanem egy szikpadkian kuczorog, vagy botjara timaszkodva
alldogal. Es6 utan pedig ki akasztja szdradni a kunyhé melletti agasra.

A guba, mely a Szamos vidékén, a Nyirségen és a Tiszantil hasznalatos,
nem bérruha, hanem juh gyapjabdl szovétt, beliil sima, kivil széros, ujjas felss-
ruha darab. Ennek megszivéséhez a pasztor mdr nem ért, § csak a hulladék bor
gyapjat megnyirja és eladja a gubasoknak, vagy gubacsapoknak. Féleg esében
kitiin6 szolgalatot tesz. Viz, szél nem jarja. Nyildsa a nyaktdél a liabikriig egye-
nes, voros posztoval beszegett, a nyaknal a két szélén hengeralakd kiugris van
Feloltve viselik. Kiteritve csonka kip paldstjihoz hasonlé. A mult szdzad koze-
pén a debreczeni czivis polgaroknal is
kedvesruhadarab volt. Disziteni nem lehet,
mert a szbros részét hordjak kivil, ha-
nem ékességét nagyban emeli, minél
aprébb fiirtii szére van, firtos guba és
ha selyemmel van szegve. Iranta vald
halajat nétaban orokitette meg a nép:

»Guba, guba aprofiirtii guba,
Szaz 6korir’ nem adnalak oda.
Mer’ az 0kor esak szantani vald,
De a guba szip Iydn betakard.«

Debreczenben régi, hires czéh volt
a gubacsapok czéhe, egy utczit is nevez-
tek el réluk. Debreczenben és vidékén a
fekete guba a divat, a Nyirségben inkabb
a fehér, a Szamos mentén a guba sziirke
még ma is. A kiinnlaké pasztorok ma
mar nem hasznaljak, kiszoritotta a csi-
nosabb, konnyebb szir (9. a.).

A sziir a magyar ember és pasz-
tor legkedveltebb felséruhaja.

A magyar sziirnek §si alakja a nyokatlan sziir, melyet mai napig is igazi
pasztorrnhadaraboknak tartanak a pasztorok maguk. Ennek a sziirnek a hatulja
és hatra lelogé gallérja egy darab posztébol késziilt, ugy hogy gallérostél kite-
ritve egy trapézalaki posztédarab, mely idomnak keskenyebb része a gallér.

A sziir legrégibb alakja ujjatlan volt. A pasztor ma sem rendeltetésére
hasznalja a sziir ujjat, hanem kiforditva rinczra szedi és madzaggal bekéti, azu-
tan ujra beforditja és egyik ujjaban szerszamat, wasikban napkozi élelmét tartja.

Réz- és csontberakasok a karikas nyelén.

Ezért mondja a néta is:

.Bevan az én sziirém ujja kotve
Barna kis lydn ne kaparasz benne.®

Ma a néta hallgat, a sziir kipusztul és az ujjat is a vevének kedveskeds
sziirszabok varrjak be hosszan, laposan (10. 4.).
A sziir Osi alakja a fehér sziir, Eleje, gallérja, ,asszajja“ zold, piros
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haraszttal kivarrva, a rovid, térdig érd régibb, mint a hoéézﬁ, boﬁéig éré, Ma is
a visel sziir rovidebb, mint az iinnepld. S8t ha egy hosszu sziirt befognak viselni,
hogy a jészdg utin valé menésben ne akadalyozza a pésztort, félvallra veti és
aljat a vallahoz fogja fel, igy megy a joszdg utdn, mig az meg nem all. Ha
pedig gyalogszerrel hosszi ttra megy, egyenesen akasztja nyakdba, esakhogy a
hatuljat és elejének az aljat koriil a nyakdba akasztja, hogy konnyebben lép-
kedhessen.

A sziir viragzasa tet6pontjat a XIX, szazadban érte el. Olyan dltalanos ked-
veltségnek soha sem orvendett, mint ekkor. Hordta ur, polgir, paraszt egyarint.
E felkapottsaga eredményezte, hogy soha szebb kiallitasban, diszitéssel nem késziilt
a sziir, mint a XIX. szdzad kozepén. Ekkor nevezték el czifra sziirnek, alapja
fehér poszté, bélése szélein vords, piros, beliil kb. térdig le poszté. Térden alul
nines bélelve. Eleje, gallérja, asszaja, hatulja piros és zold haraszttal vagy selyem-
mel kivarrva. Egy-egy ilyen rész diszitése befejezett egészet alkot, kozponti részét
a magyar korona gyonyorii mintaja képezi, ezt koroskoril fogjak a kiilonbozd
népi virdgdiszek (rézsa, rozmarin, majoranna, szi
rézsa) stilizalt alakjai. A czifra sziirt a szir-
szijjal, sargaréz csattal csatoljak a nyakba, mint
a nota mondja:

»Czifra szfirom szegre van akasztva
Gyere babam csatold a nyakamba.“

A sziirszij rendesen piros borbél van s rajta
foldszironnyal a magyar korona és stilizalt levél-
koszort kotve. A sziir széléhez egy piros borbél
alkotott szlirrézsan keresztiil szijjal van kotve,
gy hogy a sziirt atlyukasztjak és szijat atfiiz-
vén erésen megkotik.

A gallér csiicskén 1év6 gombon inkabb pava-
szemdiszités van, A eczifra sziir nagyon megbecsiilt
darabja a pasztornak. Mig a bundat ide-oda hany-
jak, addig a szfirt a kunyho falaba vert faszegre
akasztjak. Sziirét el nem hagyja ma sem a magyar
pasztor. A nétaban is igy erdsiti hitelképességét :

»Kocsmirosné adjon bort hitelbe,

Itt hagyom a czifra sztirdm irte.

Ha ki nem fizetem holnap estére,
Vesse fel a csirda tetejire“ (11. a.).

A sziirnek 1) alakja a nyakas sziir. A nyak
koriil fennallo gallérral, A pasztor nem szereti, mert
nem all az emberhez, nem fekszik meg a vallan.
Leginkabb uradalmi cselédek, kisgazda legények
hasznaljak. Ujabban a barna, s6t fekete sziir kezd
héditani. Ez sem hortobagyi viselet. Leginkabb deb-
reczenkdrnyéki falvak legényei hasznaljak (12. 4.).

a¥
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A sziir ma mar kimegy a divathol. Alig késziil egy czifra sziir wvdltéban,
a melybe a mester dsszes tehetségét befekteti.

A kodmdn vagy kdcze a csives kisebbitett és sziikitett alakjanak tekinthetd (6. 4.).
A nyaktdl a térdig ér, nem derékba szabott. Rendesen sargasfehér, szi-
razon tort bérbél késziil. Rajta kiilonbozo szinii haraszttal kivarrott, piros
bérrel diszitett ruha, két oldalzsebje és hajtokas, prémes ujja van. Hasi-
tdsa elgl a mellen egyenes, végig bérgombos. Mindig szegény emberek
oltozete volt. Széraz idoben szorével befelé viselték, ez a rendes viselet,
Nedves idében azonban kiforditottdk, mert ha nedvesen megszaradt,?
megkeményedett, zorgott, mint a csorege s ha hajlitottak kitort. Régen
juhbér gallérral lattak el, mint a bundat, bels irhas részére egy juh-
bort varrtak,® mely az aljaig ért, azért, hogyha szérével kifelé fordi-
tottak, ez a hati bor melegen tartsa az ember hatat. A régi pasztor
kodmon, mint ahogy ¢reg pasztorok beszélték, még derékig sem ért.
Tehat olyanforma, mint a mai kuzsék, ecsakhogy ujjakkal elldtva. Vagy
amilyen kurta kodmont viseltek a Doézsa Gyidrgy kivégeztetését abra-
zol6 képen a vezér husabél enni kényszeritett parasztok.*

A kurta, derékig éré kodmont, kiskodmonnek nevezik pl.:

JKitettem a kis kodmonom
Hogy megndjjon reggelre.”

Kﬂxp%. A kodmont foleg juhdszok varrtak és viselték, a gulyas, csikos
egyaltalin nem, a kondds csak olykor viseli a Hortobagyon.

A derékba szabott kurta kodmont bekecsnek nevezik. A bekees szintén dsi
ruhafajtank, habar nagyobb jelentdségre a XIX. szdzadban emelkedett. A bekecshez
festett birkabdrt hasznaltak, Festését a juhasz maga végzi., Kell hozzd harom bdr.
Egy derekdnak, a masik a két ujjanak, harmadik bér az aljanak. Testhez allo,
derékba szabott ruhadarab ez; alja fodros. El6l hasitott, felolthetd. Nyaka, eleje,
ujja vége, alja és két zsebe fekete, ritkan fehér barinyperémmel diszitett. Elejére
és hatuljara rakja Barbocz Pal szoboszlai juhdsz a diszitményeket. A diseminyek
rendesen piros, kék és sarga haraszt kivarrasok.

E diszités részint V-alakn farkasfogak, részint egymas végébe ragasztott
8-asokbol all; masfel§l piros- vagy feketeszinii fényes bérdiszitést is rak ra. Az
elejére és a hatira 3—5 cm széles szalagot. Hatul a vallaktél a esipbkig
karéjosan halad, hol végzédik, két fényes pillangé van (I. a mai huszarmente
hati sujtasat). A pillangé haromszogalaku piros bér, melynek alapjat szilvdgdval
egyenesen és  (Cé“-vagéval hullamosan kicsipkézi és ugy varrja a bekecsre.
A bekecs aljat baranybdrszalaggal vdczezal latja el és foglalja a derekihoz. Ren-
desen a szdrével befelé forditva viselik, ezért hosszabb ttra felséruhat kavarinta-
nak feléje, hogy meg ne azzon. Ha ilyen nem lenne, akkor szérével kifelé for-
ditjak, igy védik a nedvessegtél.

1 rendelésre.

? Kozmondas : ,Megszaradt, mint a torkon a kédmon.©

3 A magyar sovago a XVIIL szazadbol. Szendrei J.: id. m. 98. 1. — Részeg czi-

gany a XVIL szizadbol 107. 1.
4 Szendrei: id. m. 136, 1.
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Ha mégis megesapta volna az es6, hdjjal megkiszorilik (bekenik), hajjal
valé idénkénti megkenés tartossagit mozditja eld, ragyogos fényiivé, puha kel-
lemes fogdsiva teszi. Eppen ezért minden iinnepélyes felsltozés elétt héijjal kenik
be a bekecset. A hortobdgyi pasztorok koziil esak a juhész viseli télen, kora
tavaszszal vagy késé Oszszel. EzektGl vették at az urasagi cselédek, szegény
emberek.

A szittyak, a természeti viszonyoknak megfelelden testhez 4allo, sziik nad-
rigot, vagy talin harisnyat viseltek, melyet a labra hidztak és valésziniileg
a labfejig ért, sot a labfejet is takarta, nem vagott szirt volt, mint a mai
nadrdg. Lehet, hogy a sze-
gény nép gatyanak nevezte
s gatya helyett hasznalta,
minthogy ma sem ritkasdg,
hogy a gatya lerongyolédik
az emberrdl, csak nadraggal
fedi testét. Ez azonban on-
érzetes pasztorndl sohasem
torténhetik meg, napszamos-
féle embernél igen. Hosszu,
sziik, testhez 4ll6 annyira,
hogy még a bolha is visit
alatta, szara a labfejig ér,
belehuzzik a csizmdiba, tal-
palé fogja le a talphos,
hogy fel ne esiiszszon, gomb
ninesen rajta. Hanem a dere-
kon koriil széles korcz van,
melybe széles nadragszij jar

eldl, trapezalaki ellenz zarja
be, mely alul a nadragszar
osszevarrasaval fiigg ossze,
18. 4. Csikos 16haton, panyvival, ostorral. feliil szabadon 1ég, dgy, hogy

a nadragszijat bele kell fiizni,

hogy le ne fityegjen, Mind a két nadrdgszar bokandl kiviilrél fel van hasitva,
hogy a libszdr kénnyen kiférjen rajta. A nadrag csatolasa balkéz fel6l torténik.

Azért enyeleg a magyar igy:

,Nem csinalok semmi gorombasigot
Balkezemrdl csatolom a nadragot.”

Az ellenz§ két oldalt jobbrol és balrél hasitékot enged, hova, mivel a nadrig
szovete jol raborul, nem juthat be a szél. Az ellenziben tartja a magyar szer-
szamat. A szép sallangds kostok sallangja kilog. Itt van az egykorii irék koz-
utalasara a keszkend is. Ide dugja melegedni kezét a fazékony legény. Bar
hasiték kett6 is van rajta, mégis a legkisebb sziikségletére is meg kell csatolni
a nadragot, leereszteni az ellenzét, megoldani a hasitéknélkiili gatyat.
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: A nadrigot birkabérb6l készitették, kezdetben szdrével kifelé viselték, késsbb
szbrével befelé, igy melegebb volt, de a nedvesség gyorsan rongiita, Igy 4llandéan
felséruhat kellett felette hordani, hdjjal koszorilni, késébb, a XIX, szizadban a
poszté nagyobbmérvii elterjedésével posztéval vontdk be, vagy a mi mindegy,
a posztonadragot bérrel béleltek. Mig a bélést napjainkban flanell szoritja ki a
hasznalatbol. '

A bérnadragok hasznilataban nagy valtozdst idézett elé a XIX. szazad
kozepén nagyon felkapott rajthdzli, Neve (reithosen) és eredete német, az
1800-as években hoztak be a Rajna mellékérsl. Elterjedése sszeesik a pantalldéval,
a franczia haborik idején a huszirok honositottdk meg, a kik a XVIII. szazad
végén a szilk magyar paradésnadrigon kivill a régi salavaréra emlékeztetd, oldalt
végig gombos kamasnit is hordtik.!

Ebbél alakult a XIX, szazad elején az alul bérrel boritott pantalléalaka bé,
cldalt gombos nadrag a rajthuzli, Reithosen = lovaglénadrag — mint a neve is
mutatja — hozzank a németektél jott at, a mi a nemesek hadnagyainak, a
csendérbiztosoknak, pandiroknak és korteseknek lett jellemzd viselete. E fényes
gombos, csiilangés és kényelmes §ltény a pasztor figyelmét is megragadta. Régi
bérnadragjat pantalléva formalja, kiviil hizza a csidmaszaron egész a csidmafiig.
Anyagit ugyan meghagyja tovabba is juhbérnek., Be se festi. A fehér juhbdron
két oldalt piros bérpantot varr végig, erre rakja a nagy sarga rézgombokat, de
meghagyja az ellenzit és az elejét a vilagért gombosra nem alakitana. Ezutan is
nadragszijat hdzott bele, Vigan csaltogtatta tenyerével, middn szilaj jokedvében
tanczra kerekedett. A pasztornak nem volt alkalmas ruha. Szdra kivil esvén a
csizmaszaron, gyorsan elette a nedvesség, bar praktikns volt, mert esak kigom-
bolta és kilépett belfle, A 60—70-es években a pasztorok széltében hasznaltdk,
ma méar csak a juhdszok, konddsok haszniljak elvétve, a gulyss, csikds tdgyfa-
gatyaval helyettesiti.

A hortobagyi pasztor altalinos, merem mondani egyetlen fovege a kalap.
A legbregebb pasztor, Berzéki Mihily kospasztor, soha életében se télen, se nyiron
mast mint nemezkalapot nem viselt. A foveg felsé része kipalakban nyilt felfelé
és csliesban végzédott, mely kissé elére és haira is nyalt, de eléfordult olyan is,
mely a fejhez simult, annak alakjat adta vissza.? Az ilyen borfoveget birka- vagy
jubhborbol maguk a pasztorok készitették, Eredeti alakja a sok idegen befolyis
altal modosittatott, de primitiv formdja még a Hortobigyon ma is késziil. Barbécz
Pal jubdsz emlékszik, hogy az apja egyszer juhbérsapkat bélés nélkiil készitett,
ennek a szine fehér, kissé esticsos, félgombalaki. Szérével befelé hordtik, ha est
volt, kiforditottak. Fehér sapka szazadokon keresztiil divat volt a szegénység
korében, Kintlaké embernek a barinybérféveg nem alkalmas viselet. Melegnek
meleg, de a lucskot nem 4llja. Még szorével kiforditva is a jo téli havasesd
vagy holé a szér kozé folyik, megnedvesiti a bért, az eldzik, esé utan megszarad,
Osszemegy, kitbrik. Ezért ma is nemesak a kirgiz hord felette nemezkalapot,
hanem a paraszt és pasztor is esds iddben, vagy pedig egyszeriien a sziirujjba,
bundaujjba teszi ilyenkor a sipkat. Igy természetes tehat, hogy mar a legrégibb

! Nagy G. id. m. 202,
2 Neumann K.: Die Hellenen in Skythenlande. Berlin, 1885, 148—157.
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idében nemezfévegeket kezdettek gyartani, mely ellenall a szélnek, viznek egyarant.
A pasztornak ezaltal egygyel tobb rubadarabja volt s a nemezfoveget nyiron
enyhe id6ben viselte, siivegnek., késdbb kalapnak, kucsmdinak nevezte. A Hortobagy-
pusztan is a nemezfoveget régen sivegnek ne-
vezték. Karimas nemezfoveg ez, mely nem simul
szorosan a fejhez, hanem a kalap dereka fel-
jebb-lejjebb huizhato és megengedi, hogy a
derékhoz simulo széles karimajat rossz idében
nyakig behuzhassuk. A fejet a siivegen kiviil
a hosszi haj, a nyakat tobb réf hossza nyakra-
tekert nyakravald védi, A hortobagyi foldeken
még a XVIII. szazadban altalaban siiveget vi-
seltek, 1758-ban Nagy Janos Deak Istvan
bojtarjafélének fizetése egy nadrag, két péar
fehér ruha, egy kankd, egy sziir, egy siiveg,
két pdr bérkapeza, 25 frt és hat marhatartas.!
1759-ben egy siiveg dra 34 poltira volt.? Mar
1760-ban kalapra is kikér a bojtir 68 pol-
turat.®> Ma a hortobdgyi pasztorok kalapja
hatalmas karimaji nemezszdrkalap, Karimajat
a csikés, gulyas rendesen felgyiirve viseli.

Fel van gyfirve a kalapom széle
Ugy nézek fel a csillagos égre.

19. 4. Toémlészaritds a kunnyé falin.

csak nagy héség és esd idején gyiiri le, a mikor is az elsd esetben napernyd,
az utébbiban mint esernyé szerepel, a mennyiben szélei egész a vallhegyig enyhet
tartanak. A kalap félgémbje és karima kezdetéhez a szalag helyébe erds, gyonyorii
apréfonast, feketeszinti loszérfonattal kotik koriil, hogy ne béviiljon. E szérfonat
a végén bojtosan tuléri a kalap széles karimajat, balfeldl az &si szokashoz hiven
erre diszek helyeit* a természetnyujtotta daru-, tizoktollat, ritkan virdgot tiiznek.
A kalapot kiilonben mindig kenik zsiros keziikkel s a zsiros hajukrol is beiszik
eleget, masfelsl meg a nemezkalap is annyira megkeményedik az eséviztél, zsirtol,
hogy valésigos vaslemezkeménységii lesz, semmi koriilmények kozott it nem
azik, a bélés mar rég kiveszett belble, vizet lehet benne hordani és tartani. Sét
egy 8—10 éves kalapra ember raillhatott, megbirta, de silyos is volt. Egy
jokora tyikot agyon lehet @itni vele. Kutya derekat eltori, s6t mint késcbb litni
fogjuk, a hurokban makranezoskodd esikét csak orrba vagta kalapjaval a csikds
és az elszédiilten rogyott Ossze.

A juhaszok a debreczeni Hortobagy legelokon lapos, egyenes, kisebbszélii
kalapot viselnek. A kalap szélét rendesen legyiirve hordjik. Néha a kalappal

! Ismeretlen nevii debreczeni gazda haztartdsat tartalmazo konyveeske a vérosi
kozlevéltarban.

2 U o

3 U o.

+ Nagy Géza emliti, hogy a szolyvai honfoglalaskori leletnél a siivegmaradvany
mellett eziistlemezt is taliltak, melyre hajszalak voltak tapadva. Nagy G.: id. m. 24. 1.
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divatoznak. A tetejét kissé korkorosen legyiirik, ettél egy krater hasonlit, melynek
kbzepén kis esties all ki, mint kdszal, Ez azonban 0jabb és nem altalanos vmelet
Szalma, vagy mint nevezik. takarmdnkalapot nem viselnek, : o

A Kkalap tartozéka az dlladzé. A kalap belsejéhez jobb- és balfelol varrott‘
szij vagy ruhadarab, melyet az allok alatt Gsszekdtnek vagy csattal tsszecsatoljak,
A szijat Gjabban sargaréz czipdriglivel rakjik ki, Az alladzd f6leg a csikosoknak
sziikséges, mert ez a vaskalap! megfekszik a fejében, de a vagtaté lovon a
nagykarimaji (szélii) kalap nagy szelet fog, hamar kiesik a fejéb6l, hit meég
viharban, mely az embert is felboritja, nem tarthatnd meg a fején. A gyakori
nagy vihar mindenféle pasztorra sziikségessé tette az &alladzd viselését s az elbre-
14t6 juhdsz naplemente utin lekoti, még ha olyan ecsillagos van is,

Evezredek hosszii sordn a valtozdsoknak legjobban ellenall és leginkabb

k megtartotta ¢si alakjat a sipka, sapka vagy stiveg,

Tény az, hogy a pasztorok a sipkdt, kucsmat hazilag allitottdk el6 barany-
b6rb6l, innen a gyakorta hasznalt ,bdrdnbirsipka“. BEgyszeres bOrbélés nélkiil
késziilt, jobbara fehérszinii volt, jé nagy, hogy a nyakig leérjen, a fiilet betakarja,
Mivel a viseletnél ma sem elfre hiizzik, hanem hatra és kiilonosen gyerekeknél,
a felndtt a fill czimpiit a sipka ald dugja, hogy konyan ki ne disztelenkedjék,
a nagyobb gyermekeket pedig konydnak csifolja, ha fiiliket a sipka alul kiinn-
hagynak. A sziicsipar fellendiilésével bizonyos csinossag allott be a sipkakészi-
tésben, amely a vasirokat szorgalmasan latogaté tanulékony péasztorokra is hatassal
volt. A sipkit kezdik fekete barinybdrbdl késziteni. Egyes képeken méar a XVIL
szazadban lithatunk fekete baranyborsipkat, Fehér baranyborrel bélelik, a kettd-
nek az irbas részét forditvan Ossze, elérték azt, hogy kivil is, beltl is a szfros
része volt, alakja nem valtozott s ha fbleg pajkos gyerekek a belését kihiztak,
egy alapon két malomsator kinézésii idom keletkezett. A magyar pdssztor, mint
minden glnydjara, tgy a sipkara is sokat ad. Rendesen kerekre alakitja a tetejét,
csak nagy hidegben huzza le a szeméig, tllnagy sipkat nem vesz, gondorszéri,
nem bozontos nagy sapka, mint az olahoké,

Az ember labbelije talain még jobban, mint més rubaja, a klimihoz, a talaj-
hoz és az ember életmodjahoz, foglalkozasahoz idomul. Valamint jobban felsltozik
a zordonabb éghajlat alatt, agy labbelijét is itt valogatja meg legjobban, hiszen
lébardl érzilegjobban az idd mostohasagat, épp tGgy hanyagolja el a meleg éghajlat
alatt, A talaj minemiisége szintén erdsen kihat a labbeli min8ségére és haszna-
latara. Sik, homokos, zold pazsitos altalajon nines szitkség labbelire, Hegyes,
érdes vidékeken okvetlen kell erdsebbfajta libbeli, hogy megvivjon az ember a
természetnek vele szemben felallitott akadilyaival,

A foglalkozds minemiisége szintén befolyissal van els6sorban a libbelire,
az a mindennapi életben tapasztalhato.

! Régen a hires verekedf legények — igy beszélik a hajdiszoboszloi oreg
juhdszok — a kalapjuk ald fémkalapot ecsinaltattak gy, hogy az a fels§ kalaptol nem
latszott. Azonnal verekedést kezdvén, kemény fejiiket mindig az iitésnek tartottdk.
Piifoghetett azon a bot, nem esett el az ilyen ember, ha csak véletleniil tarkén nem
vagtdk az izmos kampd-val. A juhiszok bogrics- vagy vasfazékfeneket hasznaltak
e czélra.
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A magyar pasztor labbeli viselete az iddszakhoz és foglalkozasahoz alakul.
A juhdsz, a kondds, a gulyds nyaron legtobbet mezitlab jar, ezért labujjai épek,
jol kifejlettek. Leginkabb gyalog jaré emberek ezért konnyii labbelit, bocskort
kotnek labukra. A esikos allanddan csizmat visel,
hiszen az 6 lakdsa lovon van. A hortobigyi pasztor
annyira atmeneti ruhazatnak tekinti a bocskort, hogy
rendesen elhasznalt borokbol, féleg oOcska esizma-
szarbol hevenyészi (13. 4.).

A magyar pasztorembernek 6sidék ota hasz-
nalt labbelije a bocskor, melyet mint legtébb ruha-
darabjat mind a mai napig maga késziti el. Szegtd-
sigibe volt az ellaitdson kiviil' a bocskornak valé
marhabdr is. A csegei Okor-csordas 1752-ben pénz
és természeti dijan kivil még boeskornak valo fél
marhabért is kap minden két 6kor utdn,! A tehén-
csordds hasonloképen kap. Mert mely marhat Ur-
naptél fogva oriz félbért kap és kettdjiknek jar
egy bocskornak valo félbér.” Hogy ez a szolgaltatds
mily terhes és sok esetben kellemetlen volt, semmi
sem bizonyitja jobban mint az, hogy a természetben
szolgaltatasok koziil ez valtozott legelébb pénzzé.

Tiszacsegén mar 1840-ben a kozségi csorddsnak az
20. 4. Beretvatarto. tszes természetbeni szolgaltatas meghagyasa mellett
két garas boeskorpénzt adnak minden szamos joszag
utdn,® mig a tavalyi utin esak egy garas jar.* Ugyanennyi a csikésnak minden
darab 16 utan, mig az okor utdn négy krajezar.® A magyar juh és birkanyajbol
tiz darab utin egy garast fizeitek, a nyijkonddsnak munkajat mar jobban meg-
becsiilték, mert minden darab utan két garas bocskorpénzt vetettek.® Az 6kor-
csordas bocskorpénze négy krajezar maradt, a csikésé harom kr., a marha utin
azonban 6 kr,.-ra emelték, s a borji utin felét tartozott fizetni.” 1848-t6l a
nagyjoszag utin rendesen hat valtokrajezdr, fidért felényi, tiz darab anyajuh utin
boeskorpénz hirom valtékrajezar, a magyar juh utin csak két krajezar jart.®

A tiszantili gazdasigi élet és forgalom kozpontjan, Debreczenbeun is oridsi
volt a bocskor-kereslet minden rendii lakossig részérél. Kiilsnben nem hatirozott
volna 1607-ben igy a varosi tanics:

,Az bocskor metélék, allapota feldl declaratum est per dominus senatores
ac unanimi voto: ,Hogy mivel az vdros népe az bocskor bor mélkil nem lehet,
annak okaért az boeskor metéloknek tehén, Skor, 16 azféle bocskerhoz valé bort
tizenkét oraig hétkoznap az szijgyarté és egyébb ezen birbél mivelé mestereknek

! Tiszacsege kozség jkv. 1752.

U. 0. — * Tiszacsege kozség jkv. 1840.

*U. o —*®U. o

5 U. o. 1840 aprilis 5-én.

" Tiszacsege kozség jkv. 1846.

¢ Tiszacsegei varosi jkv. 1848., 1850.. 1851., 1852. évi pasztorbérek jegyzéke.
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ne legyen szabad megvenni, de tizenkét utan s azutin levé napokon mind mészi-
rosoktdl, hentesektdl szabad legyen megvenni az hért, de tgy, hogy bocskornak
felmetélje és ne adja el az varosrdl se egészen se pedig metélve, ki ne legyen
szabad vinni, ha kivinné, rajta talaltatnék elvétetik, kinek fele az biréé, fele a
varosé legyen.“!

Az tgynevezett bocskormetéldk mellett a vargak is készitettek boeskort és
folyton kiizdottek a boeskorosok és komplirok ellen, Midén pedig a tiszteletes
tandesnal kiviszik, hogy a bocskorosok csak szabad vasirokon arulhassanak? és
a bocskormetéls komplarokat a mészarosoktol valé borbeszerzéstdl eltiltjak,® az
igy maguknak privilégizalt ipartermékkei mind Debreczen varosat, mind a vidéket
,gyartott bocskorral® boségesen ellassak.*

Amde a vargak a varos altal nyujtott tomérdek kedvezményt nem.becsiilték meg,
visszaéltek vele, 1671-ben mar ,sok vad lévén varga mester uraimék ellen, hogy nem
jo bort készitenek.“ Azért a bocskor arulasat olyan kondiczioval engedi meg a tiszt. ta-
naes, hogy ,a boért ne sza-
badjon megfesziteni, ha-
nem mint azeldtt készitet-
ték, azutdn is dgy készit-
sék., A limitationak is
meg kell lenni mind az
sz6ros boeskor, mind az
gyartott boeskor részére.
Komplarsagra is egész
kaddal ne legyen szabad
eladni az bért. Ha ki ez
ellen vét, bori elhordat-
tassék, fele az czéhé s
fele az biréé legyen;?®
s6t midén ez a figyelmeztetés mit sem hasznilt, az erélyes tandics még ugyanez
évben, a rendkiviil bejott borfeszitést, készitést orokre eltiltotta.®

,Az limitaciot és imputatiét a csizmadia czéh mester az egyik vasarbiroval
egyiitt minden 15 napban véghez vigyék*, hatdrozta a varosi tandcs.” Mig 1607 ben
a bocskorbért egy oltozetet a javabol 16 dénar, az alibbvalé kozépszerti bOrbdl
12 dénar, a rosszabbat 8 dénarért adtak,® addig 1671-ben a jol késziilt boeskor
24 pénzre, a sz6ros bocskor 21 pénzre limitaltatott, természetesen ,a ki aldbb
vald, alabb adjak.“® Ez az ir természetesen a bér dra szerint hullimzott, 1692
marezius 26-4n Ggy hatdrozza meg arat a tandes: ,A mostani illapotekhoz a bér
dragasigahoz képest az legjobb els6 meccésii bocskornak parja 36 pénzre, az
utdnna valé 30-ra a legalabb valo 24 pénzre limitaltatott. Az utdn ismét az ido-
hoz képest alkalmaztassék az limitatio. Aki feljebb adni tapasztaltatik, nala taldlt
boeskora elvétetik. “1°
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20. 4. Beretvatarto konyvalakban, bevéséssel.

¢ Debreczen varos jkv. 1607. — 2 Debreczen varos jkv. 1666. év.

3 U. 0. 1607. — * U. o. 1666-ban. — ®> Debr. viros jkv. 1671 ¢%/,,. — ¢ U. o. 1671.
7 U. 0. — % Debreczen varos jkv. 1607.

* U. o. 1671. — '° Debreczen varosi jkv. 1692 martius.
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Bir a bocskorok ara a bizonytalan 4llapotok mellett ilyen magasra felment
és bar a magisztratus a mar megerésodott csizmadia-czéh ellendrzé intézkedése
folytan ujbol figyelmeztetie, hogy jé anyagbol keészitsék a bocskorokat! és gon-
doskodott, hogy intézkedését ki ne
jatszszak, midén a harmastagu bizott-
sag 15 naponkint limitalt, mégis az
erejiilkben tulbizakodott vargak az
ellendrzést agy jatszottak ki, hogy a
bort esak kimérték, nem szabtik fel
és igy egy darabban a bér javit,
rosszat egy arban adtak el. E sérel-
meket orvoslandé, 1692-ben igy ha-
tairoz a tanacs: ,Comperialtatott,
hogy az varga mesterek sok par bocs-
korokat egy darabban metélvén, az
jobb és vastagabb részével az alabb
valo és vékony részt is egy aron adtak, melyet magok is eszekben vévén és
vétkesnek ismervén nem approbaltik ; hogy ez uton egy darabban sokat arullya-
nak nem engedtetik, hanem kiilon-kiilon metéljék, aki miesodds limitatié szerint
arullyak,“?

22, 4. Bugyeldris bdrb6l szironynyal kikotve.

A vargik oraja pedig utott a XVII. szazad végén, a mikor a sarut és a
boeskort elhagyjak, s csak a pisztorok kozé szorul és a hatalmas varga-czéh a tanics
kegyelemkenyerén él. 1692-ben a tandcs, hogy az egész varga-czéh el ne fogyjon,
1641 majus 2-an hozott ama hatdrozatit, hogy a csizmadidk maguk mellet timart
tarthassanak,® visszavonja, sé6t eltiltja és elrendeli, hogy a csizmadidk a bort
vargidkkal készittessék.* De ugyanekkor a tanies a vargak borallomanyinak korét
is meghatdrozza: ,Az mint, hogy eddig is tilalmas volt, ugy ezutin is szorgal-
matos tilalmazdsban légyen a varga mesterek kozott az oreg okor és tehén biir
derekanal egyebet, tigymint 16, tind, bornyd, bort egészben, az okor és az tehén
.biirnek mallyat bocskornak kimetélni és a szerint arulni. Valaki kiilonben esele-
kedni comperialtatik elvetetvén, fele a biréé, fele a czéhé légyen.“®

A folyton verseng$ mult nagysagan é16d6 varga-czéh és az elbretord csiz-
" madia-czéh kozott 1708 deczember 15-én akként tett a tandes igazsigot, hogy
megszabja mindegyik ipardgnak termeékeit,® Mig a vargak részére a régiszabasi
kelletlen saru, szekernye maradt, a csizmadidk az 1j, felkapott csizmat kaptak.
A bocskor elvesztette régi jelentdségét, harmadrendii labbelivé siilyedt, orokébe a
csizma lépett.

A talpat, labujjakat és a labfej éleit boritja. A boeskort nem csinaljik,
hanem fizik a Hortobagyon. Nem kell ehhez semmi szerszam, csak egy kés.
Legegyszeriibb mddja az, hogy egy fél csizmaszarat, mely rendesen négyszog-
alaku, leterit, riteszi a labat s ldbujjainal és sarkanil késével egy huzast tesz,

! Debreczen varos jkv.

* Debreczen varos jkv. — * Debreczen viros jkv.

¢ Debreczen varos jkv. 1692. — ° Debreczen varos jkv. 1692.
6

U. o. 1708.
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ez jelenti a hosszat, szélessége tetszés szerinti, ahogy a bér adja. Orrait mélyen,
sarkanak csak a szegleteit kerekiti le, csak szemmirtikre. Orrat néha egy cserép-
fedd mentén kerekiti le. Azutin tobb-kevesebb lyukat vag a béron koril, ebbe
egy vékony szijat hiz, e szij végét a sarkon a mennyire kivinja, Osszehuzza.

23. 4. Erszin, hiively, aczil.

Ezt bocskortiknak nevezik. A labfejen még egy darab bort, a fejeldt vesznek
keresztiil, melyet az atlyukasztott boeskor szélén a tikkal Gsszefoglaljak. Nincs
rajta egyetlen oltés sem, mégis megvédi a talpat a talajfeltoréstsl. Midon eleje
siirii ranczokban a libujjakra borul, a ldbujjakat a szaradé fii torzsaitél és a
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szabadon hagyott sarkat, semmi erfszak nem éri. Ez a primitiv bocskor legkeve-
sebb szakértelmet igényel, semmi eszkoz Ggyszélvan nem kell hozzd, czélja mégis
elérve, az ember batrabban halad a szaraz torzsos, tovises tarlon, leragott mezén.
Kiilon bocskorszijak nem sziikségesek, a labfejet és szirat nem burkolja be kap-
czaba, marad az szabadon és csupaszon.

Az emlitett kerekorrd bocskoron kiviil van még a hegyesebb orri boeskor,
mely tobb hozzavaloval jar, jobban készil. Kiszabasa az emlitett méd szerint
torténik, de a tikja csak az orrdba fiiz6dik s a labbujjak tovéig tart, kezdetén
is gores, végén is gores tartja Ossze a lyukakba, Oldala szabad, lyuknélkiili,
hatuljan sarokszorité van alkalmazva, kotés vagy varras altal a bocskor hatulja
zarttd tétetik. A fejelé két darab par czentiméter széles bér, mely a libfej
kozepén kis csattal van Osszecsatolva, Ezt is mezitlabra hiazzdk, nyari viselet.
Azok a pasztorok, a kik nem lovon jarnak ugyan, de a nagy fiiben sokat kellett
szaladniok, vagy szilajabb aprojoszaggal, disznoval béntak, meztelen labszarukat
is védik a szalas fii (tippan, sds, kdka) harmat ellen, nemcsak a libfejiiket.
A pasztor gatyija rovid, térdig ér, a csizma nehéz és driga, kimélni kell.
Ezért tehat a bocskor folé készitetlen juh-, bariny-, nydl-, esikobfrt vagy ocska
csizmaszarat csavarnak, melyet a Hortobagyon atutazé Gvaddnyi, habda néven emlit:

,Bgy joforma legényt taliltam egy tanyan
Zsiros ingbe oldalt heverni a bundén :
Hatan volt juhbdrbdl fekete katzagin
Egy par kérges habdak a két ldbaszaran.“!

4 labbiir mai napig is a bocskor kiegészitd része. Juhborbél késiﬁl, sz6ri-
vel befelé forditva, a bokatol a libikra kozepéig
ér fel és szijjal Osszefiizhet§, viszont négy szij
segitségével a labfejen levd bocskorral is dssze-
kottetésbe hozhaté olyanforman, hogy két szij
oldalt, egy a sarkon, egy a labfejen fogja a
boeskort a labbtirhoz.

A hortobagyi pasztorok &ltalaban viselnek
csizmat, de ezt inkibb téli libbelinek tartjak.
Rendesen tompeorrt, lapos sarkd, nagytorku és
puhaszaru labbeli ez, csizmaorruk kissé felfelé all,
nem annyira a szabds, mint inkabb a szokas
miatt, t, i, esizmajuk egy-két dtissel hosszabbnak
veszik, mint a mi a felprébalas, vagy a maguk-
kal hozott nad- vagy vesszémérték utan jo lenne.

A labat dgy mérik meg, hogy ballabukkal
a sima foldre allnak, most egy késsel libuk ujja-
nil és sarkanal egy vonalat huznak, egy nidat
vagy vessz0t vesznek el6 s e két vonal kozé
teszik, a mivel hosszabb levagjak és e mirtiket
hozzak Debreczenbe, a csizmadiaszinbe. 94, 4. Erszin aczillal.

! Gvadanyi: Egy falusi notariusnak budai utazdsa. Pozsony, Komarom 1790. L r.
A noétarius a Hortobagyon.
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Nyaron vékony kapczit hiznak bele, vagy mezitlabra huzzak fel, az oldalt
a két toldison a szarhoz varrt szijhizok segélyével, melyeket ha a csizma libon
van, takaros ember bedug, ha levefefte a csizmat, huzojanal fogva koti és
akasztja fel a szegre. A kapcza természetesen korantsem viaszonbdl, flanellbol
volt mint ma, hanem még egy emberdltével ezel6tt is zsakdarab, sziirpokréez,
vagy mas erds és vastag meleg takaré, Mindezeknek 6se pedig a bérkapeza volt,
s a boeskorbol maradt a csizmara orokiil. A pusztai népek e czélra a puha juh
és kecskebdrt hasznaltak, kitorték egy cseppet és szdrével befelé a labfejre, lab-
szarra csavartak, szijjal megkotozgették olyanforman, mint ma az oldhok a
vasznat. Ez a bérkapeza volt a nomad pdsztorok legdsibb labbelije, s idovel a
vargdk valtoztattak primitiv kidolgozdsi mddjan., Az alkalomszeri primitiv 1ab-
takar6 lassanként iparra véltozott: ,Senki az a ki az csizmadia czéhben nincsen,
csizmadia miveth, az ne varrhasson, csak egy kapchdt is ne merjen csindlni, ha
rajta taldltatnék, elvetetnék, fele a czéhé, fele a fobiré legyen — rendeli a
csizmadia-czéh 6-ik artikulusa 1604-ben.!

25. 4. Masinatarté derékszijon.

Latjuk, hogy a vargakkal kapesolatosan a csizmadiik is készitenek kapczikat,
a mi egyfeld] a kapeza nagy forgalméra, a csizma kevésbbé josigira és keresett-
ségére vall, hiszen még 1607-ben hozat a varosi tandecs a debreczeni csizmadiik
szamara tanult timir-mestereket, Mert, hogy a kapczacsinilds a vargak mester-
sége volt, eléggé mutatja az 1708-iki tanicsi végzés, mely midén a saru és
bocskor divatjinak milisival, a esizma felkaroldsinak idején a becsiiletes varga-
mesterek megélhetésérél akar gondoskodni, elrendeli, hogy ,sarkatlan, béleletlen,
de nem czikkelyes torok forman, hanem régi vargamddon, egész talpi biir kop-
czdkat magok Altal cserrel készitett biirokbiil szabadossan csinalbhatnak,® s a
formaul csindlt kapezdknak egyik fele a csizmadia, masik fele a varga czéh lida-
jaba tartassék.«3

Az itt emlitett kapcza, mint a tanacsi végzéshol kilatszik, a ma torok
gorbeorri papuecscsal egyezik meg, mely folé a torok még egy masik sarut hiz.
Akar huz kapezdt a pédsztor, akir mezitldbra hizza, bokatekerét mindig hasznal.
Nem egyéb ez, mint keskeny hosszi vészondarab, melyet bokajin teker koriil,

1 A debreczeni csizmadia-czéh artikulusai. Debreczeni kozlevéltar.
? Debreczen vjk. Debreczen varosi kozlevéltar.
3 Debreczen vjk. U. o.
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hogy a kérges csizma bokajat ki ne kezdje. Mert bar hajjal, vagy szalonnafelsé-
vel Gjkoraban kiviil-beliil, késébb esak kiviil minden héten legalabb egyszer meg-
keni, de a folytonos lucsok mégis megkérgesiti az anélkiil is silanyabbfajta bort.
Télen egy jo csdva szalmdt tesz bele a {alpa ala, hogy a viz ne érje, zsak-
darabbol, sét régebben bdrdarabbdl vastag kapezat hiz bele, bar poszténadragot
hiz a régi bor helyett, mely a bokajat elfedi, a bokatekerst efolott meghagyja.
Az igazi pasztorviselet a puhaszart csizma, két okbol: olesobb és kényelmesebb,
hajlik barmely iranyban, a juhdsz pedig legyiiri, mikor fej.

A hortobagyi legelékon a csikés, a ki legtobbet jir csizmiban, csizmaja
orrara, legyen az vadonat uj, egy darabka hasznalt bdrt szegez ugy, mint egy
hegyes czipG-spicz. Nem varrja a csizmafejre, hanem az orran koril a talp
szélibe szegezi apré szeggel, hogy konnyen lefejtheté legyen. Oka természetes.
A mez6 rendkiviil gyorsan kikezdi a bort, folytonos sirlédas 4ltal nem gyéznék a
csizmat fejeltetni, mert az orra mindig kikoszlana és elrongyolédna, igy, ha ez
az orrbiir elkopik, kilyukad, lefejti, szegez ria wujat s igy a csizma még a foly-
tonos hasznilat mellett is kibirja egész nyaron, A bdér anyaga vagy Ocska bor
(csizmaszar) vagy nyers, szarazon
kitort marhabtér. A ecsikésok pél-
dajat a tobbi pasztorok is kovetik.
Minden csizmatmegvasalnak, vagyis
a sarkdra egy par jo erds patkdt
iit a lakatos. A nehéz csizma és
a konnyii bocskor kozt atmenetet
csindl néhdny juhasz, midén papu-
csot huz fel, A papucs nem egyéb.

mint a labfejet egészen beborito
talppal, sarokkal elldtott, hitra  og 4 Masinatarto bérbdl szironnyal kikstve.
menedékesen elmarado” oldald, ha-

tul nyitott 1abbeli, A papuecs torok eredetii szo. A csizmadia-czéh 1604. évi szaba-
dalomlevelében a mesterremek masodik darabjat egy papues képezi, mit gyulai-
papucsnak neveznek, igen magas, tobb mint egy tenyérnyi magas sarkd.

A juhisz a papucsot rendesen maga csinalja olyanformin, hogy a csizmafii-
r6l a csizma szarat labafejének megfeleléen ovalisan levagja. Legkényelmesebb
ruhadarabja, libdt csak beledugja s kilép bel6le, ha nem hasznilja. Talpinak
hatulsé része és sarka menéskozben csattog az ember sarkahoz, miért csattogonak
is hivjak Debreczenben. A papucs nyari konnyii viselet és igen részleges, csak
egy par volt, urasdgi juhdszndl lattam.

A hortobagyi csikos csizmajan sarkantyat visel. Alak,;ara nézve kétféle volt,
feliitott, vagy felkot6s sarkantyd. A feliitott sarkantyi régibb, a ecsizma kemény
sarkdba rovid szegekkel van erésitve, mig Ujabban a felkotds sarkantyd divatos
a ecsikésoknal. Régebben a csikés feliitott nagytaréjii sarkantyut viselt. Ezzel
Osztokélte lovat a pusztin, ezzel virtuskodott, verte Ossze, ha mulatott:

»Ha én aztat séhaj megpengetem
Sirat engem a kedvesem.®
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Errél ismerte meg a legényt
a kedvese, de viszont aruldgja
is lehetett szerelmeskedésiiknek,
midon igy konyorog a leany :
,Este késén ne jar] hozzam,
Mert nagy vigyazat van ream;

A sarkantyad ne peregjen,
Idesanyam fel ne keljen.”

A hangos, nagytaréju sar-
kantya helyett ujabban az egy-
szeriibb, zajtalan felkotés-sar-
kantyat hasznalja a csikos.
Szerkezete altalaban olyan, mint
a felvert sarkantyd, de a két
szdrnyaba szijat hitznak, mely
a csizmasarok el6tt a talpon
keresztiilmenvén a labfejen, a
csizmaszar el6tt rendesen olda-
losan megesatoljak. Azért da-
lolja a betyar fattya is:

27. 4. Kostdok pipaszurkaloval.

,2TFelkotom a rézsarkantyim taréjat,
Bé rigom a csendbiztos tr ajtojat.«
Hogy pedig kozépen ne csatoljdk meg a szij csatos szarat, rovidebbre -
hizzak. E sarkantyi tehat nem a sarkon, hanem a ecsizma kérgén all. Hogy le
ne csisszon, arrél ismét a derék csizmadia-mesterek gondoskodnak akkor, midén
a csizma kérgére hatul egy gombtrapézalaki kemény borkiugrast tesznek.
Minden parasztcsizman meg van ez a kiugro bérdarab, kozonségesen sarkantyunak
nevezik ezt is, rendesen fekete, néha sdrga rézszegeket vernek bele. A csizma
konnyebb levetésére, ez esetben a sarkantyn tartdsara szolgal.
A csikésnak tanyaja a lovan volt. A ménest 16haton 6rizte. Természetesen
nem volt mindig a nyeregben, hanem lovat lepinyvizta s ha a ménes elindult, a
czoveket felhuzta, felpattant a lora és visszaverte, Azt gondolnink tehat, hogy a
16 allandoan felnyergelve allott. Nem. Hiszen Petdfi is igy énekli:

.Szorén szoktam megiilni lovamat,

Ha ide, vagy oda utam akad.

Nem sziikséges a nyereg a hatan

Osikds vagyok az alféldi ronan.”

fgy is volt. A csikos egész a leghijabb idékig szérén iilte meg a lovat. Ha

azonban hosszabb ttra, lokeresni, vagy vasarra ment, felnyergelte levat. A nye-
reg a lovas népek talalmanya és nélkiilozhetetlen loszerszama. Keét f6részre bont-
hato, sigymint a tulajdonképeni nyeregre, mely a 16 hitan van és a kengyelre, a
mely ehhez kotve és két oldalt kengyelszijon 1log le. A kettd egyiitt nem okvet-
len sziikséges. Mig a 10 kényelmesebb és biztosabb megiilhetéséhez kengyel okvet- -
leniil sziikséges, addig a nyereg nélkiilozheto.
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Napjainkban is megoldja a kocsislegény a kengyel kérdését, ha a Horto-
bagyrél lovat vezet haza vagy marhat hajt ki. Ilyenkor rendesen egy kotéfiket
csindl meg kengyelnek. A kotéfik mar kész kengyel, a kotéfik szaran kinkotéssel
olyan hurkot csinal, a melybe a laba kényelmesen belefér, sziirét vagy guba-
jat a 160 hatira teriti, ezen keresztiil 16ki ez dtalakitott kotéfiket s a guba aljat
raforditja, a mit6l sem a 16 hatdt ki nem kezdi a kirges kotél, sem a lovas
farit fel nem tori. E nyergen is kengyelben bizony szépen megtesz 20—30
km. utat.

Ugyanezt meglehet esinalni barmely kotélbdl, s6t az erdei gyermekek komld
vagy mas kuszé novénybol csinalnak kengyelt. Feliilésben nem lehet nagyon meg-
terhelni, de nem is sziikséges. Hiszen a 16 serényibe ragadnak, bal elsé térd-
kalacsdra lépnek és igy ugranak rd, de ha feliil, ldba nem csiing, nem zsibbad
el, hanem mintegy zsdmolyon pihen. E primitiv kengyelt lehetne talin a kengyel
visszafejlddésének tekinteni, melyet a szigori sziikség sziil. Magyarazgatni lehet,
de én amennyire a pusztai népeket ismerem, bizvist hiszem, hogy a mai alkal-
mas kovies- és czigAnymunkat pusztai népek anyagsziikségletével parosult taldlé-
konysaga hozta létre és évszdzados primitiv fejlédés elézte meg.

28. 4. Fehér cserép pasztorpipa bojttal, kalarizszsal.

A kengyelhez tartozé nyeregnek az Gse nem fa, hanem a fent emlitett
bérdarab, mely itt ginya képében szerepel. Bort, juh- vagy kecskebort tettek,
ezaltal kengyelszij ald talan egy mdsikkal vagy ugyanannak az egyik szélével
letakartak, hogy a lovat se a lovast fel ne térje, ennek a primitiv bérnyeregnek
évezredeket tulélt emléke a csikosnyergen a nyeregbunda fekete juhbdrbdl, eme
feltevésemet szabad legyen bizonyitanom a hortobagyi csikésoknal altalanosan hasz-
nalt pricesel. Neve j és idegen, de formdja dsi és jellemzd.

E l6szerszam tobb mint egy kengyel, kevesebb mint a nyereg. Fé alkotd-
része a két kengyelvas és kengyelszij, a mely utobbi egy tobbszordsen oOsszehaj-
lott, végein legombolyitett, négyszogalaki, nagy Ooltésekkel Osszevarrott nemez.
Anyaga rendesen sziirpokrécz, Lekot6je nincs, csak a léra teszi. Ha fel akar
iilni, ballabat a bal kengyelbe teszi s mikor ratamaszkodik a prices jobbszarnyat
a lohaton keresztiil kezével erdsen tartja s ha feliil, tobbé nem csuszik ki s esak
a tanulatlan fid esik le a lérdl a nyereggel egyiitt.

E nyereg hatranya az, hogy a 16 hata hamarabb feltérik, mint a nyereg-
alak. Ellenben nagy elénye az, hogy gyorsan kezelhetd s a lovas nyereggel
egyiitt esik le, ha viharos éjnek idején a koromsttétben a ménes utdn vigtatd

Néprajzi Ertesits. XV. 4
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hataslo egy-egy lyukba, vagy godorbe megbotlik és elesik. A lovas liba nem
akad a kengyelbe s nem esik rda a l6. A pusztai népek Osi nyergének kell ezt
tartanunk, melyen épp oly biztosan il a csikés, mint a nyeregben. A pusztai
népek természetes esze ez ing6-bingd nyereg helyett, mely
sebes vagtatisnal ide-oda csiszik a 16 hatin, csakhamar
allandé fanyeregrél gondoskodtak, melyet a 16 hatara a szii-
gyén keresztiil lekotottek.

A magyar fanyerget két agi fiiz- és nyarfabol készi-
tették foleg a Tiszaparti kozségekben. Nagy hirre vergddott
a fiiredi nyereg. Két részbol allt: két nyeregkapabol és két
fa hatparnabol. Kifelé allo lehajlo alacsony nyeregkapa és
nagy négyszogii nyeregtakard jellemezte a régi magyar nyer-
get, melynek régi alakjat a kozépazsiai nyergek Orizték meg,*
a torok hédoltsag idején hazankban nagyon felkaroltik, mert
a kozépkoron at a szegény nép és pasztor loszerszamai kizé
menekiilt, Az 1791-iki tanivallomés szerint a nyereg paraszi-
nyereg. Els6 kapajan keresztfa van, mely veres somfabol
késziilt, csak parasztosan minden czifrasag nélkiil, a nyeregbor
sziirke juhbér, a farkanal meg volt hasadva, a farmatringia
is paraszt vasari munka, ecsizmaszarral volt megbélelve, a
lekiotd fehér, a felrdnidja pedig fekete borbél volt ecsindlva,
kengyelvasa gombos volt, szoboszlai czigany csindlta, a kengyel
szija fekete szijbol volt, kerek csattok voltak rajta, a nyereg-
pokréez két darab volt s alatta apro tarkaji dardez volt.*

A nyereg elsd kapiajin, a keresztfin a tarisznya, szeredas, vagy kulacs allott s
kotéfek felakasztisdra valé :

29. a.
Ivotiirok.
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